. Setmik VL.
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Obrazi in duse.

Marya Konopnicka.

- Marya Konopnicka, rojena I. 1846,
v Suvalkah, majhnem kraju «Polj-
skega Kraljestvas, je prezivela svoja
ofroska leta v Kalisu, kjer ji je tezka
usoda v prerani dobi iztrgala ljubeéo
mater in jo zato tem bolj navezala na
oteta Josipa Wasilowskega, ki ‘se
je poleg svoje uradniske sluzbe z vso
. skrbjo brigal za vzgojo in prvi pouk

‘wrgla fakoj v najgloblji vrtinec dru-

Zabno-narodnega zivljenja.  War-
szawska literarno-pozitivistiéna inte-
ligenca jo je takoj sprejela v svoj
krog in v najkrajsem céasu je postala
Marya Konopnicka najizrazitejsa
predstavnica idej te infeligence, vne- -
ta zagovornica delavskih pravic, ne-
omahljiva Siriteljica narodnih idej i
— obenem z Orze-

mladoletne  héerke.
Po enostranski izo-
brazbi Warszawske-
ga samostana se je
mlada, nevedna in
neizkusena  Marya
porocila  z velepo-
sestnikom  Jarosla-
vom  Konopnickim,
ki se v cuvstvovanju
in misljenju niti slu-
tensko ni mogel pri-
blizati daljnim idea-
lom svaje mlade ze-
ne, s katero se je za

szkowo — glavna bo-
riteljica za Zensko e-
mancipacijo na Polj-
skem. Predvsem pa
je posvetila svoje
delo liferaturi, ter je
— kot veéletna ured.-
nica  Warszziskega
«Swita» pisala
razne novele, eseje
in ¢lanke o umetno-
sti, literaturi in- na-
cijonalizmu. Poznej.
Sa pogosta potova-

nekaj ¢aza preselil v
Bonov. Brez najmanjSega razume-
vanju svoje duse v zakonu ob teskem
gosrodarskem polomu ni mogla sle-
difi mozu, ki se je z vsemi Sestimi
ofrol. preselil v znatno manjsi Gu-
sin, ampak se je zivljenja Zeljna pre-
selila sama-v Warszawo, ‘Ejer se je,
kakor da bi hotela v hipu uglusiti v
sebi odmeve osebnih razoéaranj,

nja po Svici, Franci-
ji, Italiji in celo po nasem ozemlju,
so ji obzorje znatno razsirila in jiv
veliki meri poveéala zaklad dozivetij
za umetniska oblikovanja. Malo pred
smrtjo se je vrnila v domovino ter
se naselila v Lwowu, kjer je umrla
1. 1910.

Konopnickino literarno ustvarja-
nje, vzniklo iz tradicij ponesreene
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poljske vstaje 1. 1863. v trpko opevanje dolgoletnega narodovega bolestnega
stanja v preteklosti, se je na ¢udovit nacin zlilo z odmevi reakcije tistega
usodnega leta v njenem pozitivnem delovanju, slonecem na nouvth, treznih
idejah, upajoé od bodocnosti svetlej$ega zivljenja. V prvih poezijah Marye
Konopnicke se se jasno kaze vpliv romantike, zlasti Slowackega, a Ze sedaj
samo po zunanji formi. V poljski romantiéni poeziji je nasla Konopnicka zve-
ne¢o melodijoznost in naglase tega mogoénega govorjenja, ni pa nasla v
njej tistega zdravega, realnega izraza, ki ga je prinesla s seboj nastapajoéa
doba. V notranjem ustroju je zaértala Konopnicka Ze v svojih iprvih deli}
popelnoma nov ton: romantiéno cuvstvovanje je zamenjala s solutjem iz
filantropicno ubrane druzbe, melodijoznost njene poezije prehaja cesto
v grozeco retoriko. Vedno in vedno se ji vsiljujejo efektna, zaéudena ali za-
grizeno ironiéna vprasanja: ¢emu, zakaj, kako. Po smelih nastopih zoper
koafesijonalne forme brez ¢loveskega ¢uvstvovanja se v resigniranem obupu
odvrne od Boga samega in tedaj zaklite — vsem zatiranim, poniZanim in
razzaljenim.

Duhoviéina jo je proglasila za bogoskrunko. Patristiéni del warszaw-
ske inteligence pa se je bal, da bi socijalizem ne razbil poliske druzbe.
Tedaj se je zatekla Konopnicka v izpovednico in le redkokdaj se po I. 1890.
oglasi v njej Se odmev te dobe. Ob daljsem bivanju pod Tatro se zacne
poglabljati v narodovo psiho in prejsna upornsst in kljubovalnost se pola-
goma zlije v elementarno narodnost. Iz poezij, nastalih v tej dobi, vstaja vonj
domacée grude. svezost domacih gozdou in poljan, melodija narodne pesmi.
V tej, od ljubezni narekovani poeziji, je Konopnicka Se visja in vecjelkot
preje v svoji jezni socijalistiéni upornosti.

Ocarujoée zveni na uho mirna in Cista lirika te velike poljske Zene v
«Italiji» (1902), kjer nam razodeva svojo globoko ljubezen do umetnosti,
ki ji je pravi izraz prirode. Njena dusa Zivi z dezelo, po katere tleh stopc
njena noga, a njene misli vstajajo preko te'dezele in plovejo daleé, dale¢ v
demovino, v zastrto Poljsko. Konopnicka ostane vedno in povsod le —
poljska umetnica.

Njeni dramati¢ni poizkusi (I1z proslosti 1881) so ostali brez nadaljeva-
nja, ker je kmalu spoznala, da svoje mogocne liriéne obseZnost! ne more
zdrufiti z jedrnatim osredotocenjem dramatitnega dejanja. Veliko veéji
talent pa je pokazala v novelistiki. Urejene novele, kakor «Na potu» (1893),
«Dim» (1898), «Stiri novele» (1888) in druge se, kakor njene potopisne értice
(«Ljudje in reci» 1898, «Vtiski s potovanja» 1888), odlikujejo po bujni fan-
taziji, liriénem zanosu in globoki miselnosti. S svojo «Didakti¢no pesmarico
za otroke» je dvignila poljsko otroiko literaturo na umetnisko visino in
znatno poglobila njeno pedagosko-psiholosko stran.

Visek vsega Konopnickinega umetniskega ustvarjanja pa je njen ljudski
epos «Pan Balcer v Braziliji», v katerem je hotela podati popolno sliko
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drpljenja sodobnega poljskega naroda, njegovo tragiéno emigracijo, v «0b-
djubljeno dezelo», ki mu izsesa vse Zivljenske ‘soke in ga potem brez usmi-
ljenja preda na milost in nemilost trdi usedi. Ta velikiipoem v Sestih spevih
in poldrugtiso¢ verzih je Zalostna povest o potovanju poljskegn naroda po
daljni zamorski dezeli, s katero se ne more zrasti, ker ga priklepajo vse vezi
neemajno na rodno grudo. Svojo povest je zgradila Konopnicka na popolno-
ma realni podlagi, snov je vzela iz resnicnega Zivljenja, verno je razkrila
d1150 poljskega naroda; skoro vse osebe so portreti resnicnih postav, ki jih
je poetka iskala na svojih ‘potavanjih po poljskih vaseh; skoro vse epizode
dn. slike je zgradila na Zivih dokumentih. —

Marya Konopnicka je nastopila kot pesnica v » dobi realizma, ki je paé
nudil mogoénega razmaha prozi, a ni bil naklonjen poeziji. Poleg tega se mu
je $e poljska, po svoji naravi tako idealistiéna dusa z vso silo upirala. A s
svojim odloénim socijalnim Cuvstvovanjem je dosegla velik vpliv pri vseh
plasteh poljskega naroda in si v svoji dobi izvojevala najveéjo popularnost,
Zeprav so jo v zacetku konservativni krogi ostro napadali. Zapustila je
-priblizno 60 zvezkou poezij, novel, értic, popotnih vtisov, literarnih Studij in
prevodov. Vse njeno delovanje je kakor zrcalo duSe poljskega naroda.
Ustvarila si je svoj lasten, neodvisen poeti¢ni slog in je kot avtorke «Pana
Balcerja» prva ustvarila v poljski literaturi tip poetke vasi. V wvsej svoji .
poeziji, kakor v razkosnem CEuvstvovanju in druZabnem socutju, tako v
dusevnih razpoloZenjih in izrednem artizmu je Marya Konopnicka kiasiéna
Poljakinja. Silva Trdinova.

Dora Grudnova: Moie hrepenenfe.

Moje hrepenenje v tej uri vecerni

je dus dvoje neutesno hrepenenje,

ki druga se drugo iséeta verni

in jima spojitev je — veéno Zivijenje.

Schopenhauer.

Kaj je visek zdruzitve v ljubezni dvoje ljudi:
brezumen objem li — telo k telesu tesno privito,

ali usten spojitev v poljub iz najglobje strasti

in vino opojno trenotne naslade — do dna izpito?
Ko se iz hrepenenja dvoje dud ena rodi

in se pretaka v Zili eni dvojna kri:

ni Veénosti to najvisji dar ljubezni pravi,

da veéna ostane — kot Bog, pri¢ujoéa nam v naravi?
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tea Fatrieva:  Junakinja zvestobe. Ciih
Povest iz turskih casov. !

acas je kle¢ala Srebrna na tleh svoje spalnice in je razhbirala ¢rke, ki

so bile zarisane v mramorni tlak, Navadno jih je pokrivala preproga.

Ko je bila tisto jutro odnesla nema suZnja preprogo, je zasijalo

ravno solnce skozi presledek v listju cipres, ki skrivajo osamljeni.
kiosk — in Srebrna je zagledala praske v tleh, ki niso nitesar pomenile bra-
nja neve$€im suznjam, Zdaj jih razbira v motni svetlobi svojega bivalisca,
bledi in se trese. Roka, kistrohni Ze davno na dnu morija, je zapisala:

«Jaz, Mahmud, Solimanov sin, naznanjam tistim, ki jih bo poslala
usoda v kiosk smrti, da so prinesli danes zaboj*). Torej bo moija smrt
v morju.»

Torej eden tistih, ki se je moral umakniti Roksaninim otokom... Usmi-
ljeni Bog, kaj pa ¢aka ubogo suznjo v kiosku smrti? Kaj naj veljajo Mirmaj-
line prijazne besede? Zakaj ni hitela takrat doma v grad, vse zbadanje
tag€ino je bilo samo boZanje v primeri s strahovi, ki ji pretresajo tu dugo.
Pa Tomaz je rekel v umiranju: Vrnila se bos. Umirajoéi so videi — vrnila
se bo. Na kak na¢in? Zid je okoli mesta in poseben zid je okoli serajla,
pred zidom, za zidom so straze. Nad vrati se ti rezijo glave onih, ki jih je
- zadela sultanova roka, Ne ve§ nikdar, dvorjan, kdaj se izpremeni gospo-
darjeva milost v smrino obsodbo. Kdor hodi po serajlu, nosi glavo v torbi.
Nikomur se ne sme§ zaupati, pogubi te lastni brat, Nemi so vsi suznji v
kiosku — strasna nema druzba... Okoli in okoli kioska so ciprese, visoke in
goste, za cipresami je zid, za zidom straZa, Pred vhodom sedita &érna
evnuha, golo sabljo imata na kolenih. Da se resis od tod, bo treba zvijate in
vztrajnosti. Vse pazi ma suZnjo, $e sultani izdajajo fermane radi suzenj.
Kata je pela, pel je Omar o suznji Milici, ki je usla Nesuh-pagi v Konavlje
v dubrovnisko ozemlje. Odvedla je tudi dva paSina sina in blaga: «Blago
nosi, da svietom ne prosi.» Nesuh-pasa je potoval iz Bosne v Drinopolje, da
se pritoZi Mohamedu II. Sultan je pisal**) Dubrovniku, da naj poklide
doti¢no suznjo pred svoj sodni stol in jo vrne po sultanovi zapovedi z
ukradenim blagom in otroci Nesuh-pasi, da se ne bo zopet pritozeval na
Porti. In Soliman se je tudi razburil, ko mu je javil Uzref, da je dovedel
deklico v poklon, in kdo ve, e je verjel Mirmajli, da se je umorila suznja.
In ¢e bi kaj izvedel, ali je ne bo umorila Mirmajla sama? Kazati se ji mora
udana, sretna, skriti mora svojo Zeljo po domu. Zaupala ji bo, potem se bo
gibala Srebrna bolj svobodno, mogote jo vzame k sebi iz tega strasnega
kraja. Veckrat pride kako poslanstvo iz cesarjevih dezel, kakor je bil prigel
stric Lambergarjev Ze dvakrat do sultana — bo Ze na kak nadin prisla v

P Se pod Abdul Hamidom so potopili raz ladje «Edremis» érez sto zabojev. Baren
Giesl.: Zwei Jahrzehnte im nahen Orient,

** 1471, Ferman je objavljen v Glasniku Zem muzeja, Sarajevo 1911,
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stik z vitezi... Gotovo bo v njih se toliko plemenitosti, da bodo pomagali
mladi zasusnjenki do svobode. Treba je pac éakati prilike, glavno je, da je
povedal Lojzek, da ne govori Matija = Jernejo... Toda Lojzek, ubogi Lojzek!
Bridko se je razjokala Srebrna nad deckovo usodo, nad svojo zapuicenostjo.
Pa je stopila nenavadno naglo sultana v mraéni prostor, vrgla zagrinjalo
raz glavo, se naslonila na Srebrno in tozila: ;

«Prebridko mi je v dusi... Mogki, katerega ljubim ze od otroka, ki ga
obozujem, mi pravi — pravi meni, kako hrepeni po nekem bitju — in me
tolaZi z mojo carsko astjo. Reci, Srebrna, ali more pravi Zenski Gast nado-
mestiti [jubezen?»

Razjokala se je. Srebrna je obéutila ‘tezko to zaupanije. Ce se skesa
sultana svojega cdkritja, e bi jo skrbelo — bo pladala Srebrna z glavo.
Lahko zaupa sultana suznji, ker ji zapre lahko usta..Spomnila se je tudi ob
“sultaninem joku, kako, se ni smela zjokati ob vesti o Lambergarjevi smrti in
kako je bila njena Zelja po tem, da se razjofe na samem, vzrok njenega
sedanjega polozaja. TolaZege je objela jokajoco in se jokala Z njo.

Srebrna je bledela in hujsala. Bivanje v skritem kiosku, no&i brez
spanja, dnevi brez druZbe, stragni nemi suznji, ki so ji stregii, nenavajena
hrana, vse ji je skodovalo. Skrbno je motrila neki dan sultana suznjo, s
katero je imela toliko namenov. «Zraka nima,» je spoznala. «Zagrni sel» je
velela takoj, «zunaj sije jesensko solnce, je Ze nekaj casa, kar si tukaj,
wnislim, da greva brez nevarnosti na sprehod po serajlskem vrtu.» Hodili sta
pod cipresami, ki obdajajo kakor s temno senco ribnike. Nikdo jih ni motil,
to je bil sprehod samo sultancve rodbine. Srebrna je dihala vsa sreéna
zunanji zrakdn se ozirala po poslopjih v blizini in daljini — saj je obsegal
serajl vojasko 3olo, urade, mosejo, konjugnice, vrtove, palace, gospodarska
poslopja, domove stirih zakonitih Fena sultanovih, hifo za §tiristo in Se veé
mladih suZenj, izmed katerih so izbrali najlep$e za dvor. Mirmajla je razla-
gala Srebrni, da imajo serajlski vrtovi svojo posebno strazo «bostandzije-,
katerih nagelniki imajo pravico in dolznost, da spremljajo sultana na spre.
hodu po vrtih. «Sultan se pa sprehaja redkokdaj, raje se pogovarja ¢ svojimi
zapleéniki o novih vojskah,» je pripomnila Mirmajla, ko je zagledala na-
krat, da prihaja od ribnika nekoliko vpognjena postava njenega oceta, za
mjim par vrst bostandzijev...

Ni bilo mogoce ogniti se, Ze je zagledal Soliman Zenski, svojo héer je
poznal po postavi in hoji, ne pa njene spremljevalke. Dal je Mirmajli znak,
da se mu pribliza. «Ostani odzadaj,» je Sepetala s pridusenim glasom Srebrni
in poljubila roko oéetu. Soliman je ogledoval visoko zagrnjeno postavo
Srebrnino in vprasal z zanimanjem: «Kdo je to?» «Obisk imam, gospod,» je
odgovorila v zadregi sultana, «zunanji obisk», Sultanove risje ofi pa se niso
odmeknile od tako vabljive postave, Mignil je: «BliZe naj stopi, hocem vi-
deti njen obraz.»
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«Nikar, ode!» je $epetala Mirmajla, «to je Sokoloviteva druga Zena im
bil bi strasno uzaljen.» :

Sultan je prikimal in Sel svojo pot naprej. Zeni sta hodili navidezno
mirni, trepetali sta v resnici obe. Mirmaijla je krenila v stranski drevored
in vzdihnila: «V nevarnosti si — in jaz tudi. Da me dobi oce na‘lazi, mi
sploh ne bo verjel in... Rablji so vedno v njegovi blizini. Za nekaj €asa te
moram skriti drugam. Zdaj te peljem v svoj harem, ko se zno¢i, se prepeljes.
v Bruso .k Acan-pasi, kjer bo§ na varnem.»

14. Ko poje slaviek in dehtijo vrinice.

Kakor da se bliza nebesni obck vrhom minaretov in stolpov, takeo
velike in goste so zvezde nad Carigradom. Jambori ladij na Bosporu rastejo
v polumraku, galeje pod serajlom se dvigajo k zamreZenim okncm, In galjot
zapoje staro Zalostno pesem: «Plovila po moru galija, v njoj sedi okovan
delija, gledala ga sa pendzera djevojka...»

Iz kajkov, &olnov in bark, ki stoje ali se gibljejo veselo na Bospcru, pa
vre pesem veselja, klici, pozdravi. 7e si zahvalil Alaha in prercka za dobrote
dneva, Ze si se jima priporoéil za nog, zdaj uzivaj veselje mehkega pomla-
danskega vecera. Vodonosa, rojen Carigrajéan, nosaéi in delavci, ki prihajaj i
iz dalinih dezel za kruhom, turski, griki in armenski trgovci, mogocni pase,
zahaljene Zenske, janidarji, razlini oblastniki iz seraja, dijaki in uleme.’
vse je na Bosporu, poje, odpeva pevcem na ladjah, se ozira previdno za
Jenskami za zamreZena okna. ‘

Nakrat prekine galjot svoj odgovor devojki na pendZeru, pogovor im
petie v kajkih in Colnih zastane. Prisel je izpod galej pred serajlom,
$vignil je mimo njih bolj velik kajk. Zablestel je bogato pozlagen navzgor
sasukan in k sebi privit kljun, blescalo je belo telo, kosatil se je baldahin,
sarele so rdece srajce in kapa veslarjev, vesla iz brezcvega lesa so zaplula...

Sultanov kajk... In nemi veslarji. Zagrinjala na baldahinu spuscena...
Ej brate! Ne skriva se tam ne sultan ne pasa. Slisis, kako grgra Bospor?
Zeljan je Zrtve. Sultanov lev je rjovel sinoéi in pravijo, da je na§ stari
padiza slabe volje. Utekla mu je najlep$a suznja. Oj! Kdor sedi tam, ne bo
vet jedel od tistih 2500 tuntov slagéic, ki jih pripravlja ve¢ sto kuharjev za
sultanov harem. Oj, to ni tako, kakor da ubije§ — otuvaj nas Alah greha —
psa na ulici, Zasuje§ ga s prosom, ki ga dobijo revezi, in zadostil si. A'¥
haremu velja druga...

Za zagrinjalom trepete Srebrna v isti misli, Skriti te moram, je rekla
sultana. In kje si najbolj skrita? Ribe so neme. Srebrna mora izginiti, da
bo varna pred sultanom. Kaj niso vohunili érni in beli evnuhi, kam bi bif
izginil Uzrefov dar? O Tomaz! Vrnila se bom dcmov kot bela senca in tulil
bo Soliman in vas bo presla groza. Pa ne boste vedeli, da je zagrnil tacas
Bospor vaso ubogo Srebrno. Zaman upanje, da se redi§ na dubrovniske
ladjo, da se zateCes v svobcdno ljudovlado, kakor se je bila zatekla Milica,

P ET—
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suznja Nesmah-pase. Pa tudi danes so jo kopale in mazale — mazilile za
smrt... In zvezde bodo lué uboge suZnje ob njeni zadnji uri. Prostran - in
hladen ti be grob, Srebrna, nikdar prekopan, nikdar obiskan. Kdo ti pomoli
za duso? Zvezde, zlate in svetle, tolazite mi srce, dusa, zaupaj v Gospoda,
sprejel bo svojo verno in zvesto...

Kajk se je ustavil, Srebrna se je prekrizala, Nema suznja cb njenih
nogah je zmajala z glavo. Sevdet, Mirmajlin zaupnik, je pomolil roko-
«Izvoli, gospa. Izstopila bos.» ‘ '

Torej smrt na suhem. Se ne zanaSajo na morje? Tukaj je tiho in temnc,
nobene lu¢i na obrezju. Nerada se je oprijela rabeljske roke. Za njo je
stopila nema. Sladki vonj pomladi je udaril v Srebrno. Zabolelo jo je:
umreti, ko se razcvita vse, umreti mlada... Kakor v omami se je spomnila, da
je doma $e mraz, a tukaj dehti po vijolicah, po jasminu 'in bosiljku, tukaj
raste in cvete na prcstem, kar negujejo doma v loncih in virtih, Umreti zdaj,
ko bo tako lepo...

Sevdet je zazvizgal. Nekje in nekod, izpod visokih dreves, sta se pri-
kazala dva suZnja z bakljami. Svetila sta in ona s Sevdetom je nemo stopila
na belo stezo. Zabelilo se je med drevesi, kakor pravlji¢ni grad je vzrastlo
pred njo, odprla so se bronasta vrata, po mramornih stopnicah je prisla
do edprtega prostora, ki je lo¢il céividno harem in serajl. Na stenah, okoli
vrat, je viselo bogato oroZje, posode, gosli in tambure; ob stenah cvetoce
grmiéje, v sredi majhen vedomet, blazine, Na stojalcu srebrna svetilnica na
dvanajst plamenov. In Zenska je stala ob vodometu, ravna in mrzla, Za njo
stara suznja, ki si ni zakrila obraza. Sevdet je stopil par korakov naprej, se
priklonil roke na prsih in govoril polglasnc: «Pozdrav teti Acan-pase, kre-
postni Umi! Sprejmi in varuj gosta, ki ti ga posilja sultana, dokler ne poslje
ponj, naj ti bo kakor zenica oesa.»

«Vrni se in izrcéi pozdrave Acanove tete sultani,» je odgovoril rezek
zenski glas. Sevdet je izginil kakor senca, Teta Acan-pase je pozdravila
zahaljenega gosta: «Naj bo sreéen tvoj prihod ‘in mir s teboj!»

«Naj podaljsa Bog tvojo senco, gospa, bojim se...» Z migom roke ji je
ustavila Umi besedo, z drugim migom je velela svoji suznji: «Rukija, odvedi
suznjo gospo doli k vam, pcstrezi ji in zabavaj jo, kakor se spodobi za
sultanovo 'suznjo.»

Nema se je nekaj obotavljala, a Rukija jo je prijela za roko. Umi je
odkrila svoj bledi, nepobarvani in tiho jezo zakrivajodi se lep obraz, in
siknila: «Ne bo§ vohunila tukaj ti, netedna stvar, ti smrad serajlski. Mutast
pes je najhujsi. Kakor da nimamo dovolj suzenj v hisi za postrezbo gostov,
in kakor da ni Rukija izvedena v kopanju in mazanju — ¢&e je znala naprav-
ljati Fatmo, znala ba se tebe, gospa.»

Srebrna se je razkrila in nadaljevala: «Bojim se, da semti v nadledo
in morda v zadrego...»
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Umi je vzkliknila zavzeta: <Lepa si! Za Fatmo si najlepsa Zenska,
katero sem kdaj videla, in zdaj razumem, da je sultani do tega, da te skrije
pred staro padiSo in tudi da te. ne pusti enostavno potopiti, Bog obvaruj,
da bi bil pravovernemu gost v nadlego — v zadrego me pa spravi§ lahko
s svojo lepoto. Sicer ti pa sporo¢a Acan, ti govorim jaz: Moja hisa je tvoja
hisa,»

Sedli so na brokatne blazine v sobi s svetlimi opisanimi stenami. Umi je
podkropila gosta z diSavo «iz paradi¥a», suznje so podajale sladko dobro-
doslico in bogato veéerjo, so prinesle vodo v srebrnem umivalniku in otirale
roke z bogato vezenimi otiradami, ki so imele dolge zlate rese. Srebrna
je zapazila, da so suZnje vse bele, toda od koz razjedene polti in da so
sle tudi sicer bolj «mimo» lepote. Umi je pojasnila: «<Ne maramo &rne
sodrge. Dekleta so vsa iz kristjanskih krajev, ne vedo sicer, odkod so,
spoznavajo naSo vero, vendar jim je ostalo nekaj prirojenega, kar imate
kristjani: zveste in po§tene so. Crnke so poltene in zapeljive. Pasa Resid
je imel zelo lepo prvo Zeno. Podarila mu je mlado érnko, skoraj otrok je bil.
In ta, pomisli, je znala o&rniti in omrziti ReSidu njegovo lepo prvo Zeno.
Zahtevala je od Resida, da odstrani svojo Zeno. in se poroéi # njo. Ker
ni hotela pristati Zena na logitev in je stala kot dar visoke osebe pod
z28Cito iste osebe, jo je zastrupil Re§id na érnkin nasvet.»

' Srebrna se je stresla in polozila #licko. Umi je pojasnjevala: «Taka je
pri nas. Zato je odpravila Fatma takoj, ko se je porotila z Asanom, vse
¢rne suZnje in izbirala samo nenevarne... UboZica se je hotela zavarovati,
da je ne izpodrine kdo — pa jo je izpodrinilo pesnikovanje, verzi, neumne
izmigljevine pesnikov.» '

«Pesnikov?» Srebrna je mislila na Mirmajlo. Iz njenih namigovanj je
spoznala, da ima staro rano na srcu, da je Zaljena v svojem ponosu. Do-
mnevala je Srebrna, kdo da bi bil, ki je Sel mimo sultanove héere, zato
je poslusala napeto, kaj pove Umi, ki je povdarila: «Da, pesnikovanje!
Oziroma pohvala, s katero so nekateri tako radodarni, da zmesajo pesni-
kom $e tisto malo pameti, ki jim je ostala,»

Srebrna je razumela. Jezno je kréila Umi svoje mogne prste in govo-
- rila bolj skozi zobe: «Fatma je pametna in lepa, drugi niso lepi, pa so
zviti. Fatma je uvidela, da pelje to popivanje s Selimom, ti pogovori s
sultano, to trofenje Casa in denarja samo v gmotno propast. Ima dva otroka
in skrbi, kaj bo ostalo zanje, ¢e bo gospod pesnik samo razsipal, kakor da
mu je na razpolago vhod v Zlata vrata (sultanova zakladnica).

(Dalje prih.)
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Pergamenti.

(Nadaljevanje.)

Jela Spiridonovic-Saviceva. — Karlo Kocjancic.

Danes prepaja solnce
polja s toploto kakor nikoli.

Ah, kako si zelim, da sem
ogromen, sinji orel,

ki bi se vzpel

v visavo, da oznani
Gospoda :

in velika besedo...

Snoci je prispel v nas mir
uéen Aleksandrinec;

nas$ skromni samotar

ga je sprejel kot gosta.

Jedil ni bilo mnogo

in diSeéih gr$kih vin,

da bi postregli gostu;

jaz, o Gospod, sem mu postregel
z gre$nim duhom svojim.

Kako se zdaj sramujem!

Prebila sva vso noc,
pretresajoé
Plotina in sv. Avgustina.

Poznas, Gospod,
vso moje revséino
in znanje.

O, da sem mogel
predati se napuhu,
da bi veljal kot ucenjak pred njim!

A meni je ime Poniinost...

Da, ime mi je Poniznost
in noccj

sem se pokazal

v vsej nadufosti,

Kaj mi pomagajo

samote moje,

bdenja,

posti

in molitve, ,
ko pogubim preprostost duse svoje?
O, Gospod,

vendar moje duhovne oéi
blagoslavljajo Tvoj vid.

Obraz mi ves gori od srama
nad mojo osabnastjo.

Ubegam sovrainemu loku pravice
in lelam okrog sebe
kakor sokol okoli stolpa...

Vem, da znanje
ni brez vrednosti,
ker odkriva Tvojo milost.

Toda prav pravi apostol:
«Znanje napihuje ter povisuje
in pogreza duso

v brezdno in v obup...

Znanje poraja éaséenje samega sebe
in zapira srca v stolp

iz bele slonove kosti;

cascenje samega sebe,

sluzba samemu sebi

je sluzba brez Milosti.

— Jaz vem,

jaz vem vse znanje —

pravi satan.

O Gospod, zaupam

se Tvoji ljubavi in velj,

daj, da sem: preprost in skromen
kakor bela lilija na polju.
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Ponoéi, ko sveti mi luc¢

na mizi

in skladam besedo za besedo

in pomakam ¢&api¢ v novo zlato,
da okrasim prvo crko,

se mi dozdeva, da iz globine svoje
spet Veénega poslusam glas:

«Moj ljubljeni, ki ¢aka odresenja,
ne jé od sladkih sadeZev
ob¢udovanja in priznanja

svojih bliznjih...

Temvec stoji ves nag

na gori

kakor zimska topol v snegu
sam...

in ¢aka.

Ostavi vse
in najoes vse.

Pozabi ¢utnost, pir nicevosti,
a v duso tvojo
stopi mir....»

Polagoma mi lu¢ ugasa,

ali tu notri

se uziga svetloba.

O Gospod, kako si milosten in velik
in kako sem majhen jaz...

Veéni,

Ti si tako velik,

da me je skoraj strah,

‘¢e sploh obstajam —

tako sem majhen.

Vedno se vprasujem, kje sem.

Ali sem jadro na ladji,
ki plove po vodi

do Tebe?...

Se v molitvi ne bi smel

pred Te,

¢e bi ne vedel,
da imam perut,
srebrno perut koprnenja,

- ki se kaksen krat povzdigne,

da ugleda Tvoje brezkrajno neine
in dobre o¢i.

Noga mi ne bi smela.
niti stopati,
da nimam teh peruti iz srebra.

A vedel sem Ze zdavna,

da si mi dal jih v dar,

ko sem neko¢.ponoci

Se kot decek padel s konja...

Tedaj sem bil Se paz

in hrom nisem mogel stopiti;
takrat si mi dal srebrna krila
ter dejal:

«Sedaj do svojega doma
poleti

.. a4 pozneje

do drugega ciljal»

A ko je dospel novi dan,
mi je rekla mati,
da so bile sanje.

Toda jaz sem vedel v- dnu duse,
da si mi dal peruti,
ker si me bil izbral.

V zadregi . ser: pred Tvojo milestjo,
kadar je cutim
na svojih Sibkih plecih.

O Gospod,
odresi za vecnost
Tvojega vdanega hlapca.

Danes zjutraj sem odsel v selo,
nosil sem sveto olje;
Sel sem po isti poti z ljudmi
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in njih dotik me je diral
kot nekaj ¢éisto tujega.

Gospod,

kam naj se skrijem od srama?

Ko sem se vrnil v samotno celico,
sem padel na tla in hotel poljubiti
svoje stiri gole stene.

Bojim se, da ostane-za vedno
fa tezki razdor v. meni;

Jjaz ljubim ljudi, o Gospad,
pa kadar sem sam,

.sem boljsi...

In da oéuvam plamen
e ljubezni :
' in me ne zmaga stud,
moram beZati v samofto,

daleé, daleé od ljudi..

Tu, v tem nemem molku,

¢ _goveris mojemu srcu

.in beseda Ti je sladka in mehka;
-kakor balzam pricakuje,

«da kane na du$o mojo,

topla kakor grudi belih ptic,
-mehka kakor grlice grlo.

V molku in samoti
.pofetajo no¢i kakor ptice

Ti si vse, kar potrebujem,

Ti edina nebeska Milost.

Skozi malo okno moje.celice’
_je pemolila orania cvetoco vejo;
.skozi malo okno svoje gelice
cujem frfofanje ptic, ki letajo,

in SuStenje nemirnega velra.
Moje oko je kakor majhno okno,
-obrnjeno v pestro zunanjost sveta.

Toda jaz iscem

ono drugo Oko,

ki prodira
globoko v notranjost.

Danes, ko smo bili v cerkvi
in je solnce sijalo

skozi zolto-rdeéa okna

z nesteto svetlih barv

in ko sem' gledal luc,
kako je legala

na dnu. altarja

na vissko zlato ¢aso
Tvojega edinega Sinu,

me je ponovno sram obSel

nad véerajinjim dejanjem.

In med tem, ko so peli bratje v zboru,
sem pricel wmevati, .razmiél]'afjoé:

Jaz sem od ljudi oddaljen

in ljudje so meni tuji,

ker jih ne ljubim e dovolj,
ker nisem nasel zlatega mosta,
da bi me zvezal Z njimi,

ker nisem spoznal e luéi
Tvojega velikega Sina.

Pa sem vendar zmerom prui,
ko pijem vino Njegove kruvi..

Jaz sem komaj da lupina,
ki jo prinasa morje od daleé
in solnce obseva.

Bistvo Se drema v meni.

Moje najlepse himne, Gospod,
v dnu duse tiho moléijo,

moje najlep$e himne, Gospod,
so Se zamrzle reke...

Ali na bregu vidim Tebe
in Tvojega velikega Sina

s sedmerimi plameni...
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Ti bos predramil te vode
in jih pognal proti morju;
jaz sem noc,

a slutim zarjo.

Noéna ura se bliza,

¢ujem nje kovinski glas;
na vrtu ni eneda brata..
Povsed je mir in molk. *

Fo Sirokih cestah sveta
zdaj jezdijo konjeniki,

a iaz opazujem tihe zvezde.

Odsel sem na vrt. :

Za visoko cipreso zagledam
érno senco. :

Ah, to je brat Sergij,

ki Steje zvezde ponoéi!

Brat Sergij je milost
naSega samostana,

on je srebina struna,

na katero svira Gospod
svoje najlepSe pesmi.

Ne spi skoraj nikoli,
posti se z najteZjimi posti,
lice mu je kakor pergament,
podocénice so mu Strlece;
a ves je poln milosti.

Blagor mu, bratu .Sergi]'u!

In jaz sem mu rekel:
«Bog s teboj
v zvezdnati noéi, brat!»

«Bog s teboj, po ‘Kristu brat,

Gospodova milost
fe spremljaj povsod....»

«Vedno zvezde opazujes,
pa se ne boji§, o brut,
da bi izgubil vid?s

«Ne, ne bojim se vec.

Gospod je zrusil steno
med Sabs in mano,

. pa vse mracne koprene
in slepila zunanjega vida
ne bi mi mogla zakriti
zdaj, ko ni ve¢ stene,
moje velike Svetlobe.

A za fo Svetlobo
ni besede’

in ¢opi¢ nima barv;
zato poglabljam duSo svojo
gor, tja v zvezde.

Med njimi in mano

je ¢udna vez:

one so kakor veter zlat,
a jaz pretanka breza,

ki se upogiba.

One so roke sviraéa
na nevidni harfi,
a jaz napev...

In vsaka med njimi seva
in gleda v moje srce,

kjer gorijo ludi.
Nestevilno nestevilne luci!

A ysaka med njimi se spominja.

da je bila nekoé tam gori,
a zdaj je vsaka

sklopila zlate peruti, !
male, blestece peruti,

in ¢aka... i

Caka éasa,
velikega ¢asa
za nas vse:
.. Ko se telesa dusa oprosti
in prerodi za vecnost.»

(Dalje prih.b

LETNIK Vi
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ity V wvelikonocnem jutru.
Klec¢im v visnjevem polmraku s $krlatnim rubinom
svetiséa na dlani
in posluSam nemi pogovbr in z milino oZarjena, — — —
tisolerih src — — — —
Cutim, kako prede molitev Zunaj Sume zgodnje ure
zlate tanéice .in v bronu trepece srebrn smeh.
na beli ¢ltar, — — — Zvonovi vabijo, — — —
Iz mistiéne éase se dviga Zvonovi vriskajo, — — —
blagoslavljaje Zvonovi pojo v vesoljstvo
bela, sveta roka sladko Alelujo. — — —

M. Strnadova.) ; ”Maé]a teta“.

eta Mara sedi v temaéni sobhi. Na njenem krilu dromlje muca Meda.

Ljubka, bela stvarica, $e mlada. Teta Mara jo ima zelo rada, Gladi
jo in rdeco pentljo ji popravlja — in pa menita se z Medo. Sicer
bi morala umreti od dolgega ¢asa. Namre¢ teta Mara.

Ljudje so tako ¢udni. Z ljudmi ni da bi se &lovek pogovarjal, Smejejo se
in drug drugega drezajo, ce teta Mara kaj pripoveduje. O, teta Mara
zanituje te ljudi. Vse. Ne more govoriti z nikomer, Se odzdravlja ne: Se-
veda, vtasih Ze mora. Potem ji je vedno 7al, In ta neakinja Sonja! «Nora
feta» in pa «macja teta.» O, teta Mara ni gluha.

« Meda, Medica, ti lenoba, kaj bi dremala. — Pcglej me, no pogliej me!
—- Tako. Vidi§, tebe imam rada. Najraj$e te imam. Ti me poslusas. In ne
posmehujes se mi. Vsi drugi se mi posmehujejo. Pravijo, da sem nora. Pa
misem. Je-li, Meda, da nisem?» -

Muca Meda pravi: «Nisi, seveda nisi. Ti si dobra teta Mara in rada te
imam.» Tako pravi muca Meda. Teta Mara razume Medino godrnjanje,
kakor da bi bile prave, Zive besede. In muca Meda razume «noro teto», o,
¥ako dobro jo razume. Samo vcasih je dolgoéasna, Namre¢ teta Mara, Ta-
%krat muca Meda dremlje in se potuhne. Da le morejo ljudje toliko govoriti
in vednoi le o sebi... Enkrat se ze $e poslusa, dvakrat tudi, a vsak dan eno in
dsto, prosim... To je gotovo preved,

Teta Mara utihne. Njen obraz je zalosten. Ta muca Meda! Vsega ima
v izobilju. Nikdar ni la¢na. To-bi morala drugje poskusiti, potem bi Ze ve-
dela in pojmila, kak$ni so ljudje. Brez srca, brez cuta. Z nogo breajo take-
le stvarice. Za mleko morajo milo prositi in ce ga potem dobe, je Se vpra-
Sanje. — Ko slisi muca Meda o mleku, zamjavka in sko¢i s krila.

«Revica Medica, si %e laéna? Takoj, takoj dobis mlekca.»

In teta Mara tozi dalje: -
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«Ta-le Sonja! Pravi, da sem nora, v moji hisi pa stanuje. Tri sobe ima.—
Moja oprava je, vse je moje. — Tri sobe ima... tri velike, lepe scbe, krasno.
pohi§tvo in preproge.Mene pa je zapodila v to-le temno sobo... Mene! —
Macja teta! — Pazi, Meda, pojdi. Kaj se smuces vedno okoli mene. Jaz
{ega ne trpim. Ves, jaz nisem macja teta, jaz nisem. Tudi nora nisem, —
nisem — nisem.»

Meda se stisne v kot. Teto Maro veckrat tako prime. Potem gre v one:
tri velike svetle Sonjine sobe in pritakuje v «salongku» necakinjo Sonjo, ki
hodi vsak dan za opravki. Negakinja Sonja ne trpi macke v svojih prosto--
rih. Sploh sovrazi te stvarice.

Neégakinja Sonja se vrne. Navadno je slabe volje in moléi, Danes pa se
smehlja in prijazno, silno prijazno pozdravi. .

«Dober vieder, tetka. Uh, ves, tako sem tekla, sicer bi me bil dez pral.»

Teta Mara vprasa nedolzno: «Kaj deZuje, a res? Bil je tako krasem
dan. Cudno!»

Necakinja Sonja se vgrizne v ustnico.

«Res, tetka, silnoilije, le poslusaj.»

Teta Mara ni¢ ne slisi. Je gluha, pa Se precej.

«Saj res, kako lije... Joj!»

«Kaj pa, je bil Herman tu?»

«Herman?... Ne vem... Mislim, da ga ni bilo... Cakaj, da se'domislim..

«Nikar- sz ne trudi, tetka! Ni potrebno.» ' |

Teta Mara gubanéi Ze itak nabrano éelo.

«No, kam pa misli§; tetka? Stavim, da ti je dolgtas po macki, Hahal
Kaj sta se pa danes menili? O ljudeh, ki so hudobni, a? Vidi§, kako kvari&
Medo. Si slaba vzgojiteljica. Haha!

«Res, tako bi ne smela govoriti z Medo. Ne bi smela. Tako, da so ljudje
hudobni; opravljanje je. —

Teta Mara plasno gleda. Predpasnik menca. V grlu jo tisci.

«No, no, tetka, kaj bos zopet jokala! Cemu neki. Sedaj-le bova veterjalé
in tvoja Meda tudi. Jo smem poklicati.»

" Teta strmi. Najrajsi bi ovila roke okolu Sonjinega vratu. Pa si ne upa.

«Res... Ti dovoli§, dapride..» " '~

«I, seveda, tetka, prav rada. —» :

Vegerjajo. Meda sedi na zofi. Sonja jo hudo gleda. Teta vidi in ne vidi.
Strah jo je, kdaj se dvigne Sonja: «Ven, nesnaga, Se pri jedi nima ¢lovek:
miru.» Meda se stiska k tetki. . . :

«Vrazja zival, kot bi vedela, da bi jo najraje zapodila. O, macke so
priliznjene.»

Teta se trese in macka sko¢i na mizo.

«Doli z mize — Psc...,» zavpije Sonja. Meda uboga.

Teta vstaja, hoge odvesti Medo v svojo sobo.

«Pusti jo tu. Malo jo je treba strahovati, saj ve§: 8iba... Haha!»
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Teta misli: «Res je... Tudi Miko sem razvadila... O, moja Mika...»

Teta plaka. Resni¢no plaka.

«Za boZjo voljo, kaj ti je?»

<<Ah... Mika...!»

«A.,..! Mika! Haha!>

«Zopet se mi posmehuje.»

Teta pravi: «Lahko no¢, Sonja.»

«Ostani Se, tetka, no, prosim, ostani, — Miko sem imela jako rada.
Pametna Zivalca, res.» k

Potem govorita na dolgo in iroko o Miki. Teta se razvname. Necakinja
Sonja si pritiska robéek na ustnice. Meda pa poslusa in — godrnja.

«Tetka?»

«Kaj je, Sonjica? Danes si tako dobra z mano. Jako sem ti hvalezna.
Tako dobro de...» '

«Tetka, ti ve§, da te imam rada. Seveda, vcasih sem slabe volje. Ne
ljubi se mi govoriti, Ne sme§ zameriti. — Tetka, ...jaz bi rabila denar. Daj,
podpidi ta-le cek.»

Teta ima Siroko odprte, prestrasene oéi.

«Denar... denar...Kje naj vzamem jaz denar! Nimam denarja, nimam.
Res ga nimam. Oprosti... Lahko no¢, Sonja.»

«Teta, teta, daj si vendar dopovedati. Cakaj... Herman rabi.10.000 Din
za blago, ki ga dobi iz Nemé&ije. Ti bo vrnil. Lansko leto ti je tudi vrnil, saj
se spominjag. — Tetka, tetka, Herman bo dcbil krasno angorsko macko,
krasno, ti re¢em. Sem ga Ze prosila, da jo daruje tebi.»

Teta jeclja: «Angorko... tako z dolgimi dlakami. Joj! Meda, Medica,
tovarisico dobis, krasno, ...krasno tovarisico. O... 0...!»

Sonja ji potisne peresnik v roko. Prezele gleda tresoto se roke, ki
zaznamuje: Mara Korunova.

«Hvala lepa, tetka... Lahko no¢, sem Ze zelo trudna.»

«Pa kdaj dobim angorko...?»

«Ne bodi sitna... Pojdi sedaj spat... Jutri... Lahko no¢.»

Teta Mara gre. Globoko na prsi ji kloni glava. Meda jo spremlja.

«Zopet te je ujela.»

«Zopet me je ujela... Ah, Meda, ljudje so hudobni, — Ne, niso ne. Kako
ljubka je nasa Sonja in prijazna... Ahl»

Negakinja Sonja pa stoji pred ogledalom. Navija si lase. Smehlja se in
je jako zadovoljna.

«Herman pravi, da sem ,macka’. Bo res. Haha! Znati je treba in
koneéno — éemur ji bo denar, revici nori.»
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Anica: : Pesem I)Sfajenja.

V zraku in v vetru in v tisoéih Zarkih,

o gozdu, na polju, po gajih in parkih,

v gnezdih, v vrtovih po pisanih gredah,

v mladih srcih in v neznih besedah,

v mislih, v ljubezni — in v dnu hrepenenja,
v slutnjah — in globlje: v dusi Zivljenja
tiho prepeva pesem vstajenja.

Pomladna Zelja.

V zraku prva neina slutnja: in v poljubih v njej prebuja

kakor vera v bozje ¢udo, tajnih sokov tajne sile...
kakor blagoslov ljubezni, 0, da bi se tudi v meni
ki poljublja naso grudo one misli prebudile,

one’ svetle moéne misli
pomladanskih dni in solnca,

o, da bi verjeti mogla

v sreco in v pomlad brez koncal

Milena Mohoriceva:

Pod belim, dehtec¢im jasminom.

Na starem pergamenu sem nasla zapisano povest iz davnih dni — —

Bila je Zena. — y

Ljubil jo je moz in dala mu je svojo mladost. Ko pa je preteklo nekaj
let, je videla zapisano na dnu njegovega srca:

«Najlepse zrcalo mojega #ivljenja si. V tebe sem vklesal in poloZil
obraz svoje duSe. In bolj te ljubim kot sem te kedaj.»

Povesila je glavo in zalost je bila v njenem srcu. Hodila je zamisljena
po polju in srecala je popotnika, znanca iz mladih dni. Glchoke kakor bolest
so bile njegove o&i, in poln trpljenja je bil njegov glas.

«Daj mi roko, prijateljica,» je rekel; «daj mi roko in me spremljaj.
Da mi bo svetil #ivi ogenj tvojega Zivljenja v temi, da mi bo Zar tvoje duge
dajal moéi in sile, da bo tvoja vera preganjala mojo nevero.»

Takrat je obstala in rekla:

«On je vzel cvetje in gorkoto moje mladosti; ni je spoznal — le sebe
je videl v njej. Ugasnila je lu¢ mojega veselja, in ti, ki si spoznal mej obraz,
imej spomin na mojo Zalost.» 3

Ko so jo naslednjega jutra nagli pod belim, dehte¢im jasminovim
grmom, je bila mrtva. —

Tako je bila zapisana povest na starem pergamenu,
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SLOVANSKE UMETNICE.

Marija RuZicka - Strozzi.

Dne 2. marta ove godine zagrebacko : .
je kazaliste imalo ' jedno vanredno slav- | . : : f
Ije. Proslavila se je $ezdesetgodiinjica
umetni¢kog rada gospodje Marije Ru-
Zicke Strozzi, najveée dramske glumice
na Slavenskom Jugu. Ovakva su slavlja
retka i za veée narode i ta veéa kazalista
negoli je zagrebacko. o

Tom su prilikom pali mnogi venci, iz-
receni su govori, predani su ordeni i di-
plome, ko po obicaju prigodom jubiieja.
Ali su bez sumnje ti venci, ti govori, or-
deni i diplome bili ko nikada duboko
iskreni i spontani. Srca svih onih, koji su
veliku jubilarku slavili, bila su onoga
dana u odanom postovanju i velikoj ami-
raciji do ugledne zene i njezinih Sezdeset
godina rada na jugoslovenskoj pozor-
nici.

Iz ovoga retkoga jubileja iskacu izra-
zito kao vaZne note: Zena, aktivnost i
umetnost. — Marija Ruzicka Strozzi
svojim je jubiiejom glasno istakla jedno
dobro svedocanstvo o velikim vrednotama #ene. I to u umetnosti. — Ono §to
nije  nijedan muski ¢élan zagrebackog kazalista nikada dozivio, dozivila je
jedna .Zena. Ona je dala Sezdeset .svojih- Zenskih godina umetnosti, ne samo
§ zanosom i moZda na povrsan naéin, (§to se tako &esio pripisuje Zenama u umet-
nosti), nego je kroz tih ezdeset godina radila iskreno, korisno i tesho do izne-
moglosti. Ona je taj rad protkala jednim solidnim i izrazito muskim stilom
ustrajnosti i aktivnosti. To se je manifestiralo uvek, pa i prigodom njezine proslave
u zagrebackom kazalistu. :

Retko se kada dogadja, da recimo pesnik, i'i drugi koji umetnik, pa i glumac,
kod jednog ovako visokog jubileja godina ima toliko kreativnosti, da bi mogao
prigodno pokazati ma i senu svoje najjace. snage, koju redovito neminovno vreme
ubija. Kod glumca pogotovo. I sama Sara Bernhard vukla se je u svojim zadnjim
godinama pozornicama sveta ko neka muzejska relikvija, koja nije odraZavala ni
pedeset posto prave Sarine snage, jer su je godine ubijale.

Marija Ruzi¢ka Strozzi &ini u tom pogledu jednu éudesnu iznimku. Ona
ima ddnas blizu 80 godina, (rodjena je 1850.), ali je prigodom svoje proslave
nastupila u nekoliko izrazitijih svojih uloga, Yez preferavanja, s foliko snage i
mladosti, da je zaéudila sve. Ona je u svojoj 78. godini glumila s tako mladom
duSom, punom umetniékog htenja, da je i njezino telo bilo nastrojeno nekom sve-
Zom vibracijom kroi i Zivaca. To je misterij prave i duboke umetnosti.

Umetnost nije nista drugo nego jedno jasno Eristalno zrcalo za sveukupnu
vrednost. jedne narodne civilizacije. — Zrcalo jugoslovenske civilizacije, (prirodné
svetlo ko povrsina éiste netaknute vode), Fivo odrazuje sve.zamosno stvaranje i sve
iskrene. i vedre plodove, §to ih daje jedna rasa velika u svojoj primitivnosti, 1z
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toga jasnoga zrcala ¢itamo, da su Jugosloveni ponosno osvetlali lice u dve svoje
umetnosti.

Ivan Mestrovié nosi u sebi jednu veliku jugosiovensku ‘vrednotu. On je za sve
vekove postavio sebe merilom za najvece plodove skulpture u sadaSnosti i buduc-
nosti. On je svoje ime podigao preko svih granica i preko svih vremena. [ kad Ju-
gosloveni ne bi nikada vise imali genija njemu slicna, ime jugoslovenske skulp-
ture otkupljeno:je:i spaseno za vazda. On je svoju barbarogenijsku snagu éudnim
i zdravim gestom postavio lako visoko, da se jugoslovenska skulptura od danas
unapred neée vise u velitini uporedjivati s Michelangelovom, Rodinovom i takd
dalje.  To je istina, koju nam imponira Cisto zrcalo jugoslovenske umetnosti.

A kao $to Mestrovié postavlja za jugoslovensku skulpturu na mesto Michel-
angela i'Rodina svoje ime, tako Marija Ruzicka Strozzi u jugoslovenskom feairu
brise uobic¢ajeno merilo: «Velika kao Sara Bernhard», «Genijalna kao Duse». Od
danas unapred govorit ce se u jugoslovenskom kazalistriom jeziku: «Velika i geni-
jalna kao Marija Ruzicka Strozzi».

Mose se slobodno reéi: Pre Mestroviéa Jugosloveni nisu imali velike skulp-
ture. Imali su nedto Sto se je u obliku spomenika pogubilo po zagrebackom Miro-
goju, po trgovima i neznatnim parkovima. Istom je on jug. skulpturi dao liniju,
koja se ne brise, jer je gruba i duboka kao linija na obrazu Marka Kraljeviéa.

Pre Sirozzijeve Jugasloveni nisu imali velike kazalisne umetnosti. Bilo je sve
onako s tragom nekoga htfenja i koprcanja, s plahom pretenzijom, a bez vece
umetniéke izrazitosti. Marije Ruzicka Strozzi dala je prva zagrebackom i jugosio-
venskom kazalistu uopée liniju velitine i viSega Zivota. Ona je svojim imenom,
svojim genijem i krolju svoga srca afirmirala jugoslovensku kazali$nu umetnost na
najviSem stepenu.

Ona je podigla i povela velicinu jugoslovenskog teatra. Kroz Sezdeset godina
od njezinog prvog nastupa na pozornici u Zagrebu za sve je faze i peripefije, za sve
je dobro i zlo, za slavu i stradanje narodnog kazalista u Zagrebu vezano njezino
ime. Ona je kroz 60 godina stoarala i trazila, neumorno i uspesno sve savrenije i
bolje. I sve §to je najbolje u tom bazalistu dano, dala je ona, pa se njezin Zivol
moFe bez preteravanja uzeti kao Ziva historija jednog fundamentalnog razdoblja
jugoslovenske kazalisne umetnosti.

LN

Marija’ Ruzi¢ka Strozzi rodila se je od majke Cehinje i oca Poljaka, koji je
imao mesto glazbenika u zagrebackom kazalisnom orkestru. Otac joj je za rana
amro, pa je ona ostala sirota jedina s majkom u najvecoj bedi. Ve¢ u malim godi-
nama zapuzen je u nje izrazit glumacki i pevaiki talenaf, Neko naputi majku, da je
upise u pevacki fe¢aj glazbenog zavoda. Bila je primljena i brzo je napredovala,
u zanosnom odekivanju prvog nastupa u operi. Njezine su pevaéke sposobnosti bile
izvanredne, uprago. ¢udovite, pa joj je bila zapisana nesumnjivo velika karijera u
operi. Ali se je dogodilo, da su joj na jednom koncertu, koji je bio neracijonalno
spremljen, pukle glasilnice. Sve lecenje nije pomoglo. S njenim glasilnicama pro-
pala je i njena stalna karijera u pevanju. To je za nju bila katastrofalna smrt. |
u oseéanju, da je umrla za veliki poziv umetnosti, koju je tako Zivo oseéala u sva-
kom atomu svoje duse i svoje krvi, ona je veé bila odluéila da ée se baciti sa zvo-
nika zagrebacke katedrale. Umetnost je u njoj bila ja¢a od Zivota. — Ali ne samo
od zivota, mego i od smrti. Jer je ona ostala ziva.-U njoj se je javila u pravom
momentu druga iskra rodjene umetnosti.

Josip Freudenreich vidio je u maloj Mariji genija (kakvi se ne radjaju nego
jedanput u stolecu, sad u jednom sad u drugom narodu, a za svaki narod samo po-
jedanput). Freudenreich je onda vodio zagrebacko kazaliste, On je opazio da ce
od Marije, koja je za operu izgubila mogucnost, postati.bez sumnje velika dram-
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ska glumica. Uzeo ju je k sebi u $kolu. I kao nijedna ucenica zagrebacke kazalisne
skole do. orida ni posle, Ruzi¢ka u prvoj svojoj ulozi dne 2. januara 1868. nastu-
. ‘nas toliko Sudesnog uspeha::Glumilc je naivku «Jeanne d'Eyre» u «Lowoodskoj
‘sirotici». Iz toga uspeha presla je na jedan rad, koji izgleda gotovo nemoguc
za pocetak. U jednoj godini igrala je 32 vazine uloge. Prva znacajna uloga, u kojoj
je i kasnije kroz 60 godina brala narolite uspehe, bila joj je «Debora». Po
«Debori» ona je 'postala stup-kazalista.

Tadanji kritiéari pisali su o-njoj, da glumi krolju svoga srca i sokom. svojil
Zivaca i da rastvara svoju Zensku dusu s folikim ¢arom, toplinom, izraZavanjem
rijeéi i dramske radnje, da do dna duse dira publiku, da je njezina umetnost pre-
kaljena priroda i istina. I sve tako.

Tako je bilo pred 60 godira prigodom njenih prvih nastupa, a tako se je na-
stavilo kroz sav njezin rad na pozornici do same proslave. I na prosiavi je igrala
kao u prvom svom nastupu, prenesena, s malom groznicom od treme, koju je uwek
osecala, kad je dolazila iza kulisa. (Jednako kao pred 60 godina, ona se je i za
proslave pre nastupa u tremi prekrizila.)

Sezdesct godina je mnogo, ali je ona kroz to vreme kreirala, bolje reéi pro-
Zivela, 800 ve.ikih uloga. To znaéi jedno delo i jedan naporan podvig, koji se moze
podneti samo ako se u du$i ima Ziv plamen, koji iza svakog fruda obnavija izmo-
reno telo bozanskom magijom. A taj je plamen bio u Mariji RuZickoj uvek
zapaljen. :

-Od «Jeanne d’'Eyre», preko «Debore» «Fedore», kroz sve drame Shaekspeara,
Schillera, Goethea, Ibsena i drugih velikih pisaca sveta i domovine, ona je uvek
bila veiika. No najveca je bez sumnje bila u domaéim sfvarima, pa je dosegla svoj
vrhunac kreacijom Vojnoviéeve «Majke Jugovica», koja se bez Ruzicke ne da vise
ni zamisliti. :

Zagrebatka se pozornica uopce ne da bez Ruzitke zamisliti. Danas vise ne
oskudeva na dobrim silama, ali se je jedna Ruzi¢ka veé rodila jugoslovenskom ka-
zali$tu, a druge joj sliéne nema.

Njezina klasiéna scenska pojava ocrtavala se tako bogovski pod svetlom u
seni kulise. Njezin melodiéni glas s bogatim regisirom nijansa i mekanom modu-
lacijom tako je toplo uranjao u srca, a njezina istinska i prozivijela gluma zanasala
je uvek neposredno i ¢udesno. Marija Ruzi¢ka Strozzi je sve uloge stvorila i izra-
dila na jedan svoj veliki naéin. Bez $ablone i uzora, (koji je mogué svim glumcima
od danas), i bez Skole u inozemstvu, ona je sve uloge krvlju svoga srca i sokom
svojih suptilnih Zivaca odigrala. Ona je u svim svojim ulogama intenzivno i nesvesno
Zivila potpuno prenesena iz svog linog Zivota nekom, specijalnom svojom sretnom
sposobnoséu, koja nije dana svima pa ni najveéim umetnicima pozornice, ma koliko
savrSeni bili. Uvek kad je Strozzijeva davala svoju ulogu uvek je prava publika
bila ;sugéstionirana njenom umetnos$éu tiako brzo i duboko, da je zivila nekim
drugim Zivotom zajedno sa pozornicom, zajedno sa umetnoiéu. Marija RuZicka je
bila duboko iskrena sveéenica u Thaliji da je publika pred njom zaboravijala i
komad pisca i tehniku i kritiku, prozivljujuéi preobrazenje, koje radja prava umet-
nost. U tome je prva velika linija njezine impozantne umetnicke figure. A o foj se
magiénoj snazi ne moze da govori, jer je duboko u dusi umetnice, ko neki blago-
slovljeni misterij, koji se ne moze rijesiti ni kazati re¢ima. Mozemo samo kratko i
opcenito reci, da je to umetnost, i da se to ne da na formule razpraviti.

Velika strana njezinog stvaranja bila je uvek neka specijalna velika nota
zenstva, koju je davala svojim ulogama. Zanimivo je, da je ona u svim svojim
kreacijama dala jednu opéenitu svoju notu u kojoj je bio jasan trag njezinog Zen-
stva. Toga nije bilo ni kod Sare Bernhard. Sara je bila virtuozkinja u ulogama. Ona
je dala tip, dusu, naturu sve vjerno, tako da bi se njezine osebine sasma izgubile u
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ulozi. Ruzicka je kroz 60 godina uvijek u svojim ulogama davala na tako savrien i
koristan nadin trag sebe, svoga Fenskog bola, ponosa, ¢eznje, patnje, ljubavi, strasti
id. I nikada to «njezino» u ulogama nije $kodilo nego je tako divno davalo neki
ekstra ton i stil njenim ulogama na jugoslovenskoj pozornici. Njezine su uloge,
naroéito one hladne i daleke Zene zapadnih pisaca, dobivale neku domacéu toplu
nofu slovenske mekoce.

Naroéito se uvek nesto bono istice u njenoj umetnosti. Od glasa pa preko
gesta i mimike uvek je u njenim ulogama jasno provejavala neka tragedija njenog
Zenstva i svih njezinih Zivoinih neprilika, koje je prozivijala od rodjenja.

* @

Njezin je Zivot protkan raznim nevoljama. Ona je Zivela i u siromastvu. f
ako je markiza, ali je taj njezin naslov bio vrio siroma$an. Ona se je udala za
fiorentinskog markiza Strozzija. koji je bio suplent na zagrebackoj realci. Rodila
je osmero djece, a sada ima samo dvoje na Zivotu (i to je tragedija Zene): Maju
Strozzi-Peéié, opernu primadonu i Tita Strozzija glumca, rezisera.i dramatic¢ara.

Ona je sve svoje vreme sluzila u Zagrebu. To znaéi, da je bila uvek skromno
plaéana. Ali ona je bila i u tome velika. Htela je da se sva podpuno dade Zagrebu,
i ako ju je zvao Beé, i ako su je viSe puta zvali u Prag, gde su je upoznali iz go-
stovanja. U samom Parizu proglasili su je: «Sara Bernhard étrangere». I u New
York su je zvali, s visokim honorarom. Mogla je postati bogata.

Ali -ona je u sebi ¢ula veliku zapoved. Ona je sebe morala dati Zagrebu.
Dala se je s gestom jedne velike religije jugoslovenskoj umetnosti. Ona oseéa da
se je tako dala. I ceo jedan narod to oseéa. A fo je za nju dostatna sreca, jer je
umetnica, a umetnici su kao cvetovi: uberite nas, ovde smo vam, mi éemo i umreti
rado, ali nas uberite s amiracijom, jer mi smo cvetouvi. Ive Mihovilevié.

Harlo Kogancic: 7 zhirke ,,Vecna plamenica‘
(Ko sem poslusal spev tekole vode.)

Z jekleno sivega konkava neba je dezeuala v rahlih curkih mesecina.

Megle so jo goltale,

jaz sem sedel v globeli ob bregu reke, skljucen v dve gubi; neizrekljiva
turoba mi je stiskala zobe in grlo, a moje tezke misli so kapale vse vroce v
Sumenje vodd.

Tako sem se cutil zapu$cenega, da mi je bil blizji kamen na produ
nedo najblizji med ljudmi.

«Ali kje je le ena sama dusa, da misli name? —

Tedaj, ko sem tako sedel ter so se bridkosti moje mesale v poskakujoée
toke in so plavale v daljave,

se je zacela dvigati, sprva komaj razloéna, potem naraiéajoca pesem
iz srebrno-tenkih grl nad gladino,, topila je megle, spajala se z meseéino v
sozvolje sirenskega koprnenja ; k

ter me sprejemala vase kol podivajoli glas v akordu.

Te pa ni bila utvara mojih bolnih ¢util, temveé¢ na moja vprasanja
melodiéni odgovor zadnje tolaznice vsem zagrenjenim:

zemlje, deviSke zemlje, byezmadeino spodenjajoée, nad svojimi otroki
vecno ¢ujece rodnice.

Takrat sva se prvi¢ pogovarjala vso noé.
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Marija Omeljcenkova : : :
T. G. Masaryk in njegove misli
o zenskem vprasSanju.

T. G. Masaryk, predsednik ce-'
hoslovaske  republike, je dopol-
nil marca . meseca 78. leto v
polni svezosti svojih sil. T. G.
Masaryka pozna in ceni vsa
Evropa ne samo ket znameni-
tega predsednika C. S. R., nego
tudi kot velikega uéenjaka, fi-
lozofa in- socijologa,

T. G. Masaryk, sam na sebi
jako zanimiva in nenavadna
oseba, velik humanist, ima kot
predsednik silno priprosto vsak-
danje zivljenje; zato Zrtvuje to-
liko denarja za razme kulturne
in dobrotvorne organizacije, brez
ozira, &igave so (Ceske, nemske,
zidovske itd.),

Kot sin siromagnega, pripro-
stega slovaskega kovaca je bil | it o
v mladosti sam delavec ter je :
videl mnogo gerja in potreb, videl je tudi tezko trpljenje priproste sircmas-
ne Zene; videl je, kako ona veckrat brez velike izobrazbe in po svcjem
prirojenem umu in razsodnosti pametno vzgaja deco, poleg tega pa Zesto
Se hodi na delo in pomaga k ob&i druzinski blagajni ter moralno podpira
svojega mcZa.

Mislim, da moramo Zenske poznati nazore tega velikega sodobnega
delavca in ucenjaka, posebno pa me Slovanke. Zanimati nas mora, kako
T. G, Masaryk refuje perete Zensko vpraganje v sedanjem c¢asu, v dobi
zmagujotega feminizma. Predsednik Masaryk ni napisal posebne knjige
o Zenskem vpraSanju, njegove tozadevne misli so razstresene po vseh nje-
govih'delih; ko je kot profesor na Karlovi univerzi predaval filozofijo in
socijologijo, se je dotikal razli¢nih zivljenjskih vprasanj, svoje ucenjagko
delovanje je vedno spajal z Zivljenjem, kar se pa¢ redko dogaja pri
uéenjakih.

Poleg tega je zahajal s svojimi zanimivimi predavanji tudi med ljud-
stvo, v razna dru$tva; v tem kratkem sestavku se jaz ne oziram toliko na
njegove ucene tiskane razprave, nego na njegova predavanja, ki jih je
imel n, pr. v Ceskem zenskem klubu.

Nazori vsakega ¢loveka se ne izpoznajo samo iz njegovih uenjaskih
del, iz njegovih besed, ki jih lahko Se tako lepo govori v mislih, nego: je
glavne, kako élovek te nazore udejstvuje v svojem Zivljenju, v resniénosti.

In Masaryk je v svojem lastnem, intimnem Zivljenju dokazal, kako on
visoko ceni in postavlja Zeno. Sam siromagen Student, Zive¢ samo od za-
sluzka lastnih rok, lastne glave, si ni iskal bogate Zene, da bi mogla mate-
rijalno podpreti njegovo ulenjasko delo, niti ne Zene «z zvezarni» ki bi
mu mogla dati protekcijo, «napraviti karjero», ne, nego je vzljubil siro-
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masno, duhovno in telesno lepo dekle, druzico-tovarigico. On ni iskal v
njej dobre «gospodinje», ki bi mu dala udobno «mescansko» sreco, nego
visok um, krasoto duse, ki bi mogla razumeti vsa njegova iskanja in strem-
ljenja — taka je njegova Zena. Pokojnica, velika Zena v najlepSem pomenu
besede, gospa Masarykova, sama piSe, da se je seznanila s svojim bodogim
mozem v knjiznici, pri delu, in sta vzljubila drug drugega, ko sta &itala
Johna Stuarta Milla. In njuno skupno Zzivljenje je bila krasna slika naj-
lepéega zakonskega zivljenja.®)

Pri svojih predavanjih o praktiéni filozofiji, etiki, je prof. Masaryk
<varil dijake pred lahkomiselnim razmerjem z senskami — telesna in mo-
ralna cistost in nedolznost sta enako neobhodno potrebni, obema spoloma,
2 ne samo za zensko. Masaryk je odloéno obsodil mnogozenstvo, ki se je
v poslednjem &asu tako razpaslo po Evropi. Zvestoba in dostojnost v za-
konu znatita edino in mnajboljso reSitev seksualnega vprasanja med
spolcma. ;

Da dobita mo# in Zena zdravo pokolenje, se morata odreci alkoholu,
oba, moz in zena; da bo deca rasla v lepem druzinskem zivljenju, ne sme
moz sedeti po sluzbi v kavarni in restavraciji, nego mora posvecati svoj
as in zanimanje tudi Zeni in otrokom.

Najboljsa sola, najboljse zavetje za izobrazbo otrok je druZina, oce in
mati, in zato je potrebna enaka izobrazba za oba spola. Po Solah vseh
stopenj mora biti pouk in izobrazba skupna za deklice in detke. Gba bosta
<kupno tvorila Zivljenje v druZini in v gospodarstvu, a ne samo mMoZ.

Tudi 7ena ima isto pravico do Zivljenja in do viseh panog udejstvova-
nja kakor moz, razen vojne; zato tudi danes e ni vojaske obveznosti za
seno, To pa seveda $e ne pomeni, da ni Zena istovredna z moZem, saj je
se toliko drugih javnih sluzb, katerih se moZ ne udelezuje, in vendar nihce
ne trdi, da je on slabsi kot Zena, Onim, ki so govorili, da nima Zena tako
velikega uma, tako Sirokega obzorja kakor mogki, ni odgovarjal z dokazi o
pisateljicah i t. d. Ne, kot primer velikega uma, preudarnosti in iznajdlji-
vosti je vzel Zeno navadnega delavca ali Zeno srednjega inteligenta, ki tiho,
brez hrupa prenasa tezke dolZnosti matere, gospodinje in tovariSice svo-
jega moza. :

«Ali potrebuje veé razuma njen moz, da prisluzi denar za vzdrzevanje
druzine,. v. tovarni, v delavnici ali celo pri u¢enem delu, ko se je vendar
w&il za to, 10—15 let? Moz polozi prisluzeni denar na mizo in koncane so
njegove skrbi. A koliko je potrebno. Zeni razuma, prevdarnosti, iznajdlji-
vosti, sirokega razumevanja vseh potreb, da bo s tem denarjem zadostila
vsem zahtevam druZzine?» .

Masaryku se zdi, da kaze taka navadna Zena — gospodinja — matfi -
ve& razuma kot n. pr. suhoparni ugenjak, ki presedi po 20 let v svojem kabi-,
netu pri teoreti¢nem delu, V znanosti se-je .pri lastnih izkugnjah uveril,-da
se gtudentke bolje uée, bolje izgotavljajo naloge, ker ne sede po cele vecere
v pivnicah, kakor smatrajo to dijaki za svojo dolznost.

Pravijo, da #ivi Zenska bolj s srcem kot z umom. To ni splosno pra-
vilo, Mati, Zena, sestra resniéno Zive samo s srcem v trenotku, ko preti
velika nevarnost za njih dragega — ali pri tem vendar ne izgube glave in
vselej dobe natin, kako je treba pomagati in resiti. In obratno — je li na
evety malo «brezsrénih zensk?» Zenskam pripisujejo tudi ve& nervoznosti,

#) Dokaz, kako Masaryk visoko uvazuje Zeno, je tudi njegov podpis: svojemu imenu
7. (Toma#) Masaryk dostavlja vedno se dekligki priimek Zene Garigue (G.). — Prip. ur.
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neuravnovesenosti, Tudi to je krivica, saj dokazuje statistika, da je Zivéno
holnih mogkih ogromno stevilo in tudi histeri¢nih, Ko primerjamo oceta in
mater, je seveda lazje dobiti ve¢ nervoznih mater, ali ¢e bi oceta postavili
v druZini na materino mesto, z vsemi njenimi mnogovrstnimi dolZnostmi,
mater pa na o¢etovo mesto tako, da bi znala samo svoje poklicno delo —
ali bi ne bil o¢e bolj nervozen kot mati?

Zenske imajo slabejse zivce in nekateri uéenjaki celo nasprotujejo, da
bi bile Zenske zdravnice (danes niso Zenske niti v kirurgiji redke). Masa-
rvk je rekel: «Zakaj pa ti uéenjaki puste, da so Zenske bolniske streznice,
kjer je treba se moé¢nejsih Zivcev kot za zdravnice?» Na zatrjevanja, da so
zenske bolj pobozne, kar ovira v politiki i.-dr., odgovarja Masaryk: No, ce
je ona tako poboZna, kako pa to, da pripadajo dolznosti duhovnika, papeza
vedno mogkim a ne Zenskam!

Najmocnejsi dokaz proti enakopravnosti in enakovrednosti Zene je
njena telesna $ibkost, njena fiziéna posebnost organizma. Ali v $portu, v
telovadbi, pri telesnih delih so Zenske dokazale, da'so moéne. «Kadar mora
zena-mati-uradnica, uéiteljica, delavka pustiti delo, da izpolni materinske
dolznosti, povisajte tako Zeno, globoko se poklonite materi», pravi Masa-
rvk, «ona izpalnjuje veliko dolZnost, daje narodu bodoénost»,

Da so zadovoljni vsi ¢lani druzine, mora biti Zena dobra gospodinja.

Dobro, ako ji ugaja domace gospodinjstvo, ako ima sposobnost zato;
ali kadar je Zena sposobnejsa za javno ali znanstveno delo, je treba tako
Zeno resiti od malenkostnih domacih del in ji dati zmozZnost, da udejstvi
svoje sposobnosti. Socialne zivljenske pogoje je treba spremeniti, izboljsati
pogoje druZinskega Zivljenja in takrat bo Zena-mati in Zena-gospodinja
enaka z mozem, se bo kakor jednaka z jednakim udeleZevala vseh panog
javnega, politi¢nega in kulturnega Zivljenja, ker bo dovolj svobodna.

In tako ima Zena enako pravo na zivljenje na vseh delovnih poljih in

bo izvrievala svoje delo z ljubeznijo. Posebnega «Zenskega» vprasanja ne
more biti, kajti Zensko vpradanje je mosko vprasanje, je ¢tlovesko vpra-
Sanje. Zenska je ¢€lovek, istovredna poedinka druzbe naroda, driave, Te
svoje misli, kakor se zdijo priproste, a so vendar globoke in neoporecne,
je Masaryk potrdil tekom svojega lepega Zivljenja, v svoji druzini, v svojih
odnosajih do Zensk vobde.
_ Svojo eudovito lepo Zeno je visoko cenil, on sam je vzoren oée in ded.
Zensko gibanje vedno podpira, ne samo moralno nego tudi gmotno. Svoji
razumni, visoko izobraZeni héerki Alisi je poveril vodstvo nad glavno
ustanovo v prid cloveski pomoéi — Rdeéi Kriz, in ni se zmotil; kako dobro
da ona vodi, priznava Mednarodni Rdeéi kriz. In ko se je Masaryk po
dolgem prizadevanju za osvobojenje svoje domovine vrnil iz tujih dezel, je
kot predsednik Ze na prvi skupscini rekel ¢eskim Zenam: «Pojdite in delajte
skupno z namil> Kako lepe besede! Ceike Zene mu bodo zanje vetno
hvalezne in si jih bodo ohranile v veénem spominu.

Literatura: «Socialni otazka», «Mislenky politické», «Ceska otazka», «Mravni nazori»,
«MnogoZenstvo in enomostvos, «Samomor», «Jan Hus», «Nova Europa», «Nase nynési
krises,
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Anica : : : Pod krizem.

Njeno pricakovanje je izkrvavelo,

ko je zivijenje razpelo na iriZ njenc miadost.
In ko je stala pod krizem vsa bedna in mala,
fakrat je spoznala,

da je zmisel svojega rajstva dala

¢lovebu — brez duse,

Kristina : TllfCi

Srecavam vas na ulicah in v drevoredih,
na 3efalis¢u gledam vam v obraz,

ah, vsi pobeljene imate glave,

in v lice vam je pisal pozni Cas.

Zdeaj tujci smo si, nepoznanci,
ki v tistih rajskolepih dneh

nas druzil je ob petju in veselju
mladasti vrisk, mladosti smeh.

Iz solnénih cest smo §li narazen,
izbral si vsak je trnjevo stezo,
pod krizi tezkimi vsi Rklonimo, jecimo 2

in fuje nam je vse — kar je bilo. —
Kristina : Mladim.
Kapitulirali smo zdaj pred vami, “mi gledamo za-vami,
vi mladi pesniki, prozaiki vi mladi,  ubogi mi zemljani,
v blestecih verzih ste nedosegljivi —  in plazimo se s hrbti sklonjeni .
in va§ kubizem, fufurizem nazaj med svoje §tiri prasne stene
ognjen je mec... Ah, kolika navlaka! 3
Z nabrusenimi nozi logike . vsak verz, beseda, slika vsaka
sicirate vi nase rane — je sama grda spaka...
navzgor gre vasa pot, «pred nami greste strelci
v neskoncne gre visine, vi, mladi Izraelci»,

v vesoljstva gre praznine — vas céas gre preko nasih glav.
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igor Volk: Idrijsko cCipkarstvo.*

ZasluZek &ipkarice in delo.
zadnjem ¢lanku sem razpravljal o problemu idrijskih &ipk, o njih
vrednosti in poloZaju ter socialni in narodno-obrtni vaznosti, Za
ustvaritev totne slike tega vprasanja je potrebno e pricujoce
poglavje, zakaj brez njega bi si ne mogel nihée ustvariti pravilnega
mnenja. Mislil bi namre¢ kdo, da nasa éipkarica mnogo zasluzi in da je
njen zasluzek res pomemben za gmotno stanje rudarske druzine.

‘Pa temu ni tako; kot bomo pozneje razvideli, zahtevajc ¢ipke mnogo
sukanca in mnogo ¢asa, dajo-pa malo dobicka. Nekdaj ‘je bilo drugaée, Ne
trdim, da se je ¢ipkanje izplacalo iz nekega takega prepricanja in mnenja,
kot da bi hvalil vse, kar je nekdaj bilo in bi gledal naso dobo le negativno.
Ne! Ne bom hvalil starih ‘¢asov, ker vem, da Zivimo v docela novih, vendar
pa glede kleklanja velja, da je nekdaj bilo ve¢jega pomena, veéje vrednosti,
In to posebno v letih tik pred vojno. Tedaj je bilo povprasevanje po nasih
izdelkih veliko, izvozna trgovina je bila urejena in je cvetela, trgi, posebno
nem8ki, so kupovali na debelo in bili dobri, solidni plaéniki,

Lahko prosto trdim, da, kar si je idrijski rudar dobrega privoséil za
praznike, pa Se za izlete, bodi nedeljske v okolico ali daljse v Trst, Gorico,
Ljubljano, si jih je priredil s prikleklanim zasluzkom. In tu ravno pride v
postey tista cednost, ki Idrijeanko zelo cdlikuje in se klice z drugo besedo:
pridnost. HiSo je 7ena Ze zjutraj pospravila, dopoldne je kuhala in opravila
$e druga dela. Ribala je in-prala, pa ge kaj zagila. Popoldne je §la v sosesko,
na tnalo ali podicek, kjer se je zbralo 10, pa tudi ve¢ zena in deklet iz
soseske, pa so delale ves ljubi popoldan, Vmes ni manjkalo govorjenja in
pripovedovanja, pa tudi ne petja in smeha,

Dandanes ni ve¢ tako. Delajo sicer se vedno, pa vendar &im dalje manj.
Mlada dekleta gredo raje sluzit in jih ni malo raztresenih v svetu. Gredo v
Gorico in Trst, pa se dalje v notranjost drzave, Nekaj jih je v Milanu, naj-
ve€ pa v Napoliju, kamor se je predvsem obrnil tok nasih izseljenk. Gre ena,
pa poskrbi sluzba dvema, trem, ki pridejo zanjo. Je tudi mnogo §ivilj, tudi
trgovina jih jako mika. Ostanejo le Se rudarske Zene, ki so-po mozu navezane
na dom, in one delajo, da ni treba rok driat; krizem. «Saj zasluzka itak ni,»
pravijo.

Poglejmo torej nekoliko po nasih zadnji¢ omenjenih in navedenih vzor-
cih in koliko zahtevajo ti vzorci dela in niti ter koliko dajo dobicka, Pticki,
mali vzorci, se prodajajo a L 0.55. Delati jih je treba skupaj pet &etrt ure,
niti pa pojedo za 10 stotink. Kleklarica zasluzi pri enem vzorcu v teku 1 ure
in 15 minut 45 stotink. Pticki, veliki vzorci, se prodajajo a L 1.80. Dela je za
4 ure, sukanca porabijo za 50 stotink. Zasluska je torej-v 4 urah neprestane-
ga dela L 1.30, — Ragunajmo zdaj $e, da dela kleklarica 12 ur na dan, kar

%) Glef Hlanek v zadnji Stevill 2 Sv.=
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je nekaj naravnega pri idrijskih Zenah in dekletih. Saj niso redke, ki vsta-
jajo Ze ob 6. uri ali celo ob 4, uri zjutraj in delajo potem ves dan neprestano.
V 12 urah zasluzi torej kleklarica v prvem slucaju 4.50 L — ¢e vemo, da
napravi v tem éasu 10 vzorcev a 0.45 L. V drugem sluc¢aju pa L 3.90, ¢e v
12, -urah napravi 3 vzorce a 0.45 L. V drugem slucaju pa L 3.90, ¢e v 12.
urah napravi 3 vzorce a 1.30 L zasluzka. Se drugi primeri: Plavaci se pro-
dajo a L 15, niti pojedo za 2.10 L, delati jih je treba 32 ur. Zasluzek v 32
urah je 12,90 L. — Povpreéno zasluzi kleklarica teh vzorcev na dan 5 L —
e dela enega 2 dni in pol. Kosare se prodajo a L 3.50, niti rabijc za L 0.65,
delati jih je treba 8 ur. ZasluZek v 8 urah je torej L 2.85, na dan pri 12
urnem delu L 4.30. Itd.

Ti primeri nam pa¢ jasno kazejo, koliko zasluzi kleklarica na dan in pa
kolikega pcmena je ta njen zasluzek. Samo ob kleklanju, samo s tem delem
ne bo nih¢e Zivel, pa niti tako skromna Zenska, kot je Idrijcanka. S §tirimi
lirami na dan, tolik je povpreéen zasluzek pri, recimo, 10 urnem delu, ni
me#no izhajati, Vrednast tega dela je pa v tem, da pridna zenska s svojim
zasluzkom pomno#i-dehodke svajega moza, kar se pri pitlem zasluzku jako
pozna. In lahko trdim, da se dandanes dela samo Se zato, da se onemu,
kar mo# domov prinese, pridene in pripomore. Res, da ni mnogo, a vendar
je toliko, da je moz Zene vesel in ji je hvaleZen za njeno Zrtev in njeno
pridnost. 2

Da pa e poreée kdo, da je ratun pretiran, moram takoj opozoriti, da
radunam povpreéen zasluzek le na 10 urno delo.

In zdaj moramo pregledati Se nekaj: higijenska vainost. Kleklarica
mora sedeti 8 ur neprestano na nizkem stolcku, gledati od blizu v tenko mit
in njeno opletanje med iglicami, ki jih je treba neprestano vbadati, se skla-
njali nad takozvanc valjasto «bulo», ni prijetno ne za pljuéa in ne za hrbte-
nico, pa tudi za krvni obtok ne. Zena bledi, mnogo dekle se ukrivi, ¢e le
prevec dela in se ne zravna po potrebi. In niso redke hibe, ki jih povzreta

leklanje. Deloma je pri tem kriva tudi nerodnost Zen in deklet, ki veckrat
ne znajc ali pa ne morejo in nocejo pomagati svojemu telesu.

Zakljuéek: Cipkanje v rudarskem mestu Idriji je vaino iz narodno
gospcdarskega in narodno obrtnega vidika. Ceravno je gospodarski zaslu-
7ek in dobi¢ek malenkosten, vendar je pri danih razmerah za gmotno stanje
druZine vazen, zlasti ¢e Se upoS§tevamo Zelezno vztrajnost in dobro voljo
zen, ki kleklajo. Denarci, ki so s tem priborjeni, so tezko zasluZeni, Ceravno
ne s trpljenjem, pa s telesnim pesanjem in dolgim delovnim ¢asom.

Narodno obrtni pomen zadeve je, da se je ¢ipkanje ohranilo v idrijski
kotlini in dalo povoda za isto obrt v drugih krajih nase dezele, Vaznost je v
lepem umetniskem izdelovanju, novih, originalnih, pristnih motivih in trdnem
ro¢nem delu, ki bi dandanes, ¢e bi se zadeva uredila, pomenilo v gmotnem
stanju mnogo za naSe kleklarice, zlasti Se, ker zadobiva vedno ve¢ trga v
italiji sami.
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Po Zenskem svetu.

Nemke v _volivni borbi. Ko so dobile
Nemke v novi povojni ustavi volivno pra-
vico, so posegle v politiko z velikim na-
vdusenjem,  Izid prvih volitev je' pokazal
lepo’ stevilo izvoljenih poslank. Pri zadnjih
drzavno- in dezelnozborskih volitvah je njih
Stevilo padlo. Ta pojav je vzbudil med femi-
nistkami veliko ogorcenje, ki se izraza v
vedno: bolj odloéni zahtevi, naj se ustanovi
posebna zenska politiéna stran-
k a. Dosedaj so namre¢ kandidatinje pripa-
dale posameznim politiénim strankam, kar
se je pokazalo kot napaéno posebno pri
glasovanju v parlamentu. Ko je bilo na
dnevnem redu obravnavanje Zenskih zadev,
n, pr. za§éita materinstva, poloZaj poroce-
nih drzavnih name§éenk in dr., se poslanke
raznih strank niso mogle zjediniti za soli-
darno postopanie, ker je bilo stalisée njih
strank razliéno ali pa zato, ker niso bile v
stiku s strokovnimi in feministiénimi orga-
nizacijami, kar zadene predvsem poslanke

starejSe generacije, starejSega Zenskega
tipa.
Na zadnjem volivnem sestanku Zveze

nemskih Zenskih drustev — v nov, 1927, —
so zastopnice raznih drustev predlagale,
naj bi Zveza posredovala pri strankah, da
bi dale na kandidatsko listo ve¢ zen kot
zadnji¢, da bi bile kandidatinje feministke
in bi bile v oZjem stiku z Zenskimi organi-
zacijami.

Za letosnje volitve je Zveza poslala vsem
politiénim strankam seznam izbranih kan-
didatinj, pripadajo¢im posameznim stran-
kam, tako da se ne bo mogla nobena stran-
ka izgovarjati, da nima dovolj sposobnih
zen. Za predlagane kandidatke se bo po-
stavila Zveza z vsemi svojimi drustvi, ki
predstavljajo nad milijon volivk., Vse stran-
ke so sprejele predlog Zveze in obljubile,
da bodo vpostevale Zelje Zveze v polni
meri,

Zena v $portu. L. 1830, bo v Pragi nastop
mednarodnih atletk, — Lani je bil v Parizu
zenski §ahovski turnir, pri katerem je zma-
gala znana ruska 3ahovska ' mojsterica
Schwarzmanova. -— Avstrijski §kof v Lin-
cu je prepovedal Zensko telovadbo in sploh
vsako javno gojenje telesnih vaj.

Dubovnice v kri€anskih cerkvah. Katoli-
ska cerkev ne dovoljuje Zeni' vstopa v du-
hovsko sluzbo; paé pa so Zene redovnice in
kot take lahko opravljajo misijonska dela,
seveda je njih delovanje bolj dobrodelnega
znataja. V pravoslavni cerkvi so Zene isto-
tako izklju€ene od duhovniskega poklica,
protestantovska cerkev. pa sprejema tudi
zZenske v cerkveno sluzbo, vendar so tudi
pri tej nekatere sekte nasprotnice temu
Zenskemu poklicu, Doé¢im je nemski sinod

dolgo odloéno prepovedoval zZenam vstop v
bogoslovje, imajo nekatere druge evangelj-
ske sekte zZe veé ¢asa pravno priznane du-
hovnice, kakor baptisti na Angleskem in v
Amer1k1 V juzni Avstraliji je znana pasto-
rica Vinifreda Klekova, soproga nekega za-
vodovega ravnatelja in mati treh otrok. Po-
leg cerkvenih doliznosti se zavzema za so-
cijalna in gospodarska vprasanja. in je jako
delavna. Wesleyeva angleska 'sekta je na
poslednji konferenci sklenila, da so tudi.ze-
nam odprta duhovniska mesta, toda pod
pogojem, da se morajo odreéi porokl kaijti
druzina in malerinstvo nalaga zeni toliko
skrbi in posla, da bi nikakor ne mogla vest-
no izpolnjevali vseh dolznosti duhowvskega
stanu. V  Ameriki imajo protestanti -
dissidenti Zeno celo na skofovskem mestu:
Almo White‘evo, ki izdaja 8 naboznih 'in
politi¢nih &asopisov, Njena dva sinova sta
tudi duhovnika.

Zadnje ¢ase je tudi generalni proluitan-
tovski sinod na Nemskem pripustil zZeno v
cerkveno sluzbo. Bogoslovno izobrazene ze-
ne lahko pridigajo v cerkvi, pouéujejo vern-
nauk po Solah, posebno dekliskih ter zo
nastavljene po bolnicah in kaznilnicah; ‘ne
more'o pa opravljati bogosluzja, ki ga iz-
vrsuje le duhovnik v ornatu

Tudi v Vatikanu so napravili nov korak.
Tam je nastavljena g.a Ocipioni, in sicer kot
knjizni¢arka v vatikanski knjiZnici. V nje-
no podro¢je spada oddelek s starinskimi
zap'sl\i Ocipionijeva je prva Zena z urad-
nim poklicem v papeZevi palaéi.

(Po «Zenskem Obzoru».)

Druitvo lo€enih Zen v Pragi je obravna-
valo in sprejelo predlog, naj bi zena, ki je
brez lastne krivde in brez svojega privolie-
nja loZena, imela pravico do pokojnine po
svojem mozu. To bi se pa nikakor ne tikalo
moZ, ki so se lo¢ili po krivdi Zene. Zena, ki
je sama zakrivila razdor zakona, naj nima
pravice ne do prispevkov ne do penzije
mozeve. Drustvu logenih Zen je dal povod
za to prizadevanje Zalostni konec nekate-
rih logenih Zen, ki niso mogle prenesti [o-
¢itve od moza ter so v cbupu umorile sebe
in - deco. 4

Kakor se vidi, bo ta predlog sprejet v dr-
zavljanski zakonik vsaj, kar se ti¢e Zen dr-
zavnih namescencev. Cehinje imajo namrec
v drzavnem zboru svoje zastopnice; senato-
rica Plaminkova ima v senatu veliko vpliv-
no besedo in je Ze marsikaj izposlovala Ze-
nam.

Zenske naj nehajo posnemati moske.

V tujih Easopisih &itamo, da so po neka-
terih velikih mestih zageli. nastopati proti
sedanji zenski, ki si na vse nagine prizade-
va, da bi bila &im bolj enaka moskemu. Pri
tem njenem stremljenju moramo seveda raz-
likovati dve vrsti Zen:
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a) prave feministke, ki se bore
za enakopravnost, bodisi pred zakonom ali
v sluzbi in na vseh drugih Zivljenskih potih,
kjer se je doslej Zzena &utila poniZano in
omalovazevano, kar je bilo tudi na veliko
skodo druZine in ob&ih koristi

b) modne %enske, ki vidijo svoj cilj
enakopravnosti v tem, da je njih zunanjost
¢imbolj podobna moskemu in da tekmujejo
z njim na mnogih Sportnih poljih, ki nimajo
6 pravo duhovno in telesno kulturo nikake
skupnosti. Tako imajo v Parizu klub ka-
dilk, klub pilotk i. dr.

In proti temu delu «feministk» nastopa
- trézno Zenstvo, Se bolj pa razsodni moski
ssvet. Znadilno je, da je dal prvo pobudo za
ustanovitev «zveze zoper maskuliniziranje
Zene» (prizadevanje, da bi postale kakor
moski) priznani francoski pisatel; PaulVale-
1y, ki v svojili 'spisih' in &lankih ze delj casa
opozarja na nevarnost, v katero tirajo svet
take Zene. V to zvezo je pristopilo Ze ve&
" odli¢nih politikov in pisateljev.

Pariska zveza bo stremela za tem, da
se ustanove sliéna drustva tudi po drugih
drzavah, in bi tako prislo do «mednarodne
zveze zoper maskuliniziranje Zenes, ki bo
svetu dokazala, naj Zenske ostanejo Zen-
ske, &etudi se udejstvujejo v poklicih skup-
ne z moskimi tovarisi. Za to zvezo se za-
vzemajo tudi zdravniki, ki se boje naglega
padanja porodov. Dekleta, ki se strastno
vdajajo Sportu, ne &utijo ved veselia do
materinstva. Pravijo, da bo v Parizu kmalu
ve¢ takih zen, ki bi rade letele z aeropla-
nom preko oceana, nego takih, ki bi bile
rade neine ljubele Zene in matere,

Tudi Zena se spominja svojih duhovnih
zagCitnikov. Minuli mesec je slavila sve-
tovna literatura spominski dan dveh najved-
jih pisatelijev moderne knjige: Zestdesetlet-
nico Se Zivedega ruskega pisatelja Maksima

. Gorkega ter stoletnico rojstva velikega nor-
veskega dramatika Henrika Ibsena. Oba sta
ustvarila v svojih delih samonikle Zenske
tipe, nositeljice moénih idej. Najvelidast-
nejsa zena Gorkega je paé mati v romanu
«Mati», ki je bil pod bivso carsko vlado
prepovedan radi ostro’ poudarjene revolu-
cijonarne tendence; Ibsen pa je kot pro-
povednik nove Zene postavljal skoro v
vsako svojo dramo Zeno kot nositeljico vai-
ne etitno visoke misije. Je tedaj povsem
na mestu, da se vsi svetovni Zenski listi
oddolzijo velikima zagovornikoma Zenske
sposobnosti in pomembnosti.

Materinstvo.

Hrana v otroéji postelji.
Mleko, mesna juha, nekoliko belega kru-
ha; od tretjega dne dalje, ko se &revo prvic
izprazni, lahke mesne jedi (telegja obara,

pedena teletina, kuhana kokos), zelenjava
(ne zelje, grah, fizol ne, ker napenja), riz,
kuhano sadje. Preveé¢ mleka ali prezgane
juhe ni priporoéljivo, ker kvari tek. V no-
se¢nosti in med poznejsim dojenjem m n o-
go surove zelenjave in surovega sadja.

Sadje za male otroke. Neka presreéna
mamica nam je v zadnji nasi prilogi pokaza-
la svojega- cvetogega detka z namenom, da
nas preprica, kako koristna in potrebna so
jabolka za telesni in duSevni razvoj otroka
v prvi dobi, Mo#no, da ima prav, in to celd
brez dvoma, ako so namreé¢ vse druge okol-
nosti bile za nevorojencka toli ugodne, da
so mu celo malenkostne vrline jabolka sle
v hasek. Vendar moramo povdariti, da so
pa¢ morali vplivati Ze drugi in bolj izdatni
¢initelji nego samo materina hrana. Saj na
sre¢o ne primanjkuje $e nikjer prav zdravih
mater s Cilimi otroki, katere niso pa nikdar,
ali' vsaj zaporedoma. ne, vzivale dobrega sa-
dja. Torej ne kaze zgolj jabolkom pripisovati
najvisji dobitek- v loteriji Zivljenja, kakrien
je brez dvoma popolno in dovrieno zdravje
novorojencka; in saj je tudi marsikatera
mamica bolehala in povila slabotnega otro-
ka kljub temu, da je prej ona in potem
otrok vzival obilo sadja vseh vrst in poseb-
no jabolk, katerih na dezeli ponekod naj-
manje primanjkuje. Na splosno torej ne ve-
lija kako pravilo o posebni koristi jabolk za
novorojencke, ker drugaée bi razni narodi
7e zdavnaj sami spoznali tako prepriprosto
sredstvo in bi ga tudi prav pridno uporab-
ljali v blagor, svojega maraséaja,

Da je vizivanje sadja, a posebno surovega
in ne le kuhanega ozir, peenega, koristno
ler se daje celo dojenéku v primerni obliki
in meri, o tem ni dvoma in res se to polago-
ma vedno bolj vposteva, Vendar to spoznanje
ljudstvu e vedno prav malo pomaga, dokler
ostane vse drugo pri starem; na dezeli nam-
re¢ na splosno primanjkuje zadostne in pri-
merne hrane in zlasti si je ne znajo tako
teéno pripraviti, da bi izdatno zalegla, Po- -
sebno pri sedanji draginji in gospodarski kri-
zi se opaza ta nedostatek, ki bi ulegnil
usodno vplivati celo za bodoénost. Tu in v
sir§ih slo‘ih sploh primanjkuje posebno vsa-
kovrstnih priboljskov, ki niso dragi, a dvi-
gajo izdatno hranilno vrednost priprostih in
obi¢ajnih domagih jedi; ob enem pa se pre-
visoko ceni sadje, kakor:jabolka in hruske,
ki so le prav skromen priboljsek.

Po starih a napaénih predsodkih steje
namre¢ ljudstvo jabolko. med. najzlahtnejse
plodove, dasi vsebuje razmeroma prav malo
koristnih snovi razen sladkorja. Ta sad za-
ostaja glede splogne hranilne moé¢i dale¢ za
drugim, posebno posusenim sadjem, kakor
n, pr, za suhimi &edpljami in smokvami, bo-
disi glede sladkorja ali beljakovin; nima
tudi veliko tako pomembnih vitaminov in
vaznih dopolnilnih snovi in soli; zalo je
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manjse vrednosti kot druge prikuhe in razno
korenje, posebno paradizniki, kumare, po-
maranée, grozdje, vse vrste zelja in solate,
Glede svoje trajno:previsoke cene napram
redilni vrednosti stoji jabolke na visku dra-
ginjske lestvice, prav tik najdrazjih Spar-
gelnov, tako da je razmeroma mnogo drazje
nego jajce, meso ali fizol.

Torej jabolko lahko: priporogamo le, do-
kler ni na razpolago prav drugega prigrizka,
kateri bi otroku teknil, A to velja pred vsem
za surovo jabolko z lupino vred, za kuhana
in'petena pa Se manje, ker vsako priprav-
ljanje s toplota, posebno ako delj ¢asa tra-
ja, uni€i Se nekaj takozvanih vitaminov,
razven onih morda, ki pospesujejo ragio, ker
so te vrste dopolnilne ‘snovi nekaj bolj tr-
pezne, Kuhana jabolka so res priljubljena
bolnikom, katerim pridejani sladkor v taki
obliki najbolj prija in ima nekaj odvajalnega
vpliva. Vsekakor moramo pohvaliti ono
srecno mamico, ki je tako zgodaj zagela da-
jati otrokom sadje, Po najnovejsih nasvetih
otrogkih zdravnikov.dajejo v vseh naprednih
dezelah dojenckom po 3estem mesecu na-
strgane surove hruske, slive, jabolka,
pomaranée in banane,

Mizlica v porodni postelji je silno nevar-
na, ker jako zmuéi Zeno in jo lahko spravi
celo v grob. Zato se vsaka noseda Zena boji
tega pojava,in ne brez vzroka; saj je porod-
na mrzlica Ze na tisode Zenam vzela Zivlje-
nje in povzroéila, da so bili ze nesteti no-
vorojencki takoj ob rojstvu sirote, Kaj je
hujega kakor gledati neboglieno stvarico, ka-
‘tera neobhodno potrebuje telesne in du-
Sevne nege materine, pa mora tako rano
priti v tuje roke,

Zato pa vsakdo razume, da je treba v
taki nevarnosti takoj poklicati zdravnika
ali pa odpeljati boluico v bolnisnico, Mrzli-
ca je vEasih tako huda, da se porodnica one-
svesti, Vegkrat nastopi hipoma, ali pa se
napoveduje z raznimi znaki, kakor z zdeha-
njem, motnim pogledom, z omotico, s §kri-
panjem . geljusti, s teskim obraganjem o¢i in
podobno. Po teh pojavih napade bolnico
prava mrzlica, ki tako muéi bolnico, da jo
morajo drugi éuvati in drzati, ker bi se lah-
ko telesno poskodovala.

Tako bolnico je treba takoj spraviti v
posteljo, jo zavarovati z blazinami, da se ne
udari ob posteljnjak, ter ostati pri njej, do-
kler ne pride zdravnik,

Ako napade Zeno mrzlica med porodom,

je vedno smrtnonevarna, Viaasih se pojavi .

tik pred porodom in ni tako silno nevarna,
ker se med posameznimi napadi- Zena Ze
lahko osvobodi. Mrzlica pa nastopi &esto
po porodu in traja lahko dalj ¢asa.

Vzroki porodne mrzlice so razligni: véa-
sih le zapeka; najveikrat pa, infekcija, to se
pravi: porodnica se je vsled kake nesnage
okuzila. Zato ni nikoli dovolj &istoge pri
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porodu. V tem pogledu mnogo zakrivi jo
nepoucene zenske. Ker se ob tej pri-
liki umaze veliko perila, mislijo, da lahko
uporabijo Ze umazane rjuhe in krpe; ‘ne po-
mislijo pa, da je bolie pomuditi se pozneje
pri pranju kakor tvegati zivljenje iz skopo-
sti in varénosti,

Dokler é&aka ‘bolnica zdravnika; naj- torej
lezi v postelji, zavarovana z blazinami. Ako
ima kréevite napade, naj jo domaéi nekoli-
ko poprimejo za rame, roke in noge, morda
tudi za glavo, toda previdno in le toliko,
da ne pade iz postelje. Ko ji nekoliko od-
leze, ji damo lahko malo kameliénega ¢&aja,

polnokrvnim pa malo malinovca ali hladne

limonade, da jo pomiri. Nikakor pa ne opoj-
nih pija¢; vEasih so jo drgnili s kisom ali ji
dali duhati mogne disave, kar je pa nepo-
trebno in tudi nadlezno, Ako je mrzlici kri-
va zapeka, pomaga klisliranje, kar pa mora
izvrsiti le izurjena oseba in sicer z oljem ali
kameliénim cajem. Vse drugo pa odredi
zdravnik, Véasih je nevarnost tako velika,
da je potreben umetni porod, Cesto so #rtvo-
vali mater otrokovemu #ivljenju. Pri danas-
nji zdravniski izkusenosti se pa skoro vedne
posreéi resiti Zivljenje obema.

Kuhinja.

Orehi. Orehi imajo jako mnogo beljako-
vin in vitaminov, ki so tako vazni za zivlje-
nje, zato bi jih morale matere pri kuhi bolj
uvaZevati in se ne spominjati nanje edino
takrat, ko je treba otroke utesiti z njimi,

Orehi so jako redilni, zato bi jih morali
jesti posebno tisti, ki telesno delajo. Ner-
voznim ljudem pa jih ne priporogajo, baje
ima oreh v sebi neke kisline, ki ne vpli-
vajo dobro. na zivce. Uzivanje orechov skupno
s kako drugo jedjo je bolje, nego da jih jemo
same. Pray dobri so zmleti orehi, posuti po
sadni solati, (Jabolka, fine hruske, banane,
ananas, tudi pomaranée, zrezemo na tanke
okrogle rezine, jih denemo v globoko sté-
kleno skledo, polijemo z limonovim sokom,
posujemo s stol€enim sladkorjem in napo-
sled Se z zmletimi orehi, Nekateri dodaje
taki solati §e kandirano sadje, drugi jo poli-
jejo z rumom ali maraskinom, kar seveda
ni za otroke.)

Dobra je tudi tale orehova jed: Posuseno
sadje sesekljaj prav drobno in ga zmeSaj z
drobno sesekljanimi ali zmletimi orehi, pri-
daj 2 dobro utepeni jajci, malo mleka in
Stipec soli, lahko tudi nekoliko preprazenih
drobtinic, Stresi vse skupaj v kozico in
peci % ure v meprevrodi peél,

Mesni &aj ali beei-tea, Vzemi 30-40 dkg
sveZega govejega mesa boljse vrste  [tu pri
nas dobivamo okusno zmrzlo meso, ki je
tudi dobro); najboljsi kos je v stegnu, kjer
ni mastno. Sesekljaj meso na drobno in ga
deni tako brez vode v steklenico s 3irokim
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grlom; se bolj primeren je kozarec, kakor
ga rabimo za vkuhavanje sadja v pari, pa
ne sme biti steklo pretanko in vrat ne pre-
sirok.

‘To steklenico z mesom zamasi bolj na rah-
lo z vato, ovij, posebno spodnji del s krpa-
mi ali s papirjem, da ne poéi pri kuhanju,
ier jo postavi v lonec, ki je nekaj visji in
precej sirji kakor steklenica. V lonec nalij
mrzle vode do pol vidine steklenice ter ga
dobro pokrij; ée nima§ primernega pokrova,
pokrijes lahko tudi z drugim nizjim loncem
ali kozico, ker je vazno, da ne uhaja para.
Lonec s steklenico postavi na ogenj, ki za-
¢etkoma ne sme biti premoéan, Kadar pri-
¢enja voda v loncu vreti, kar spozna§ po
brbotanju’ in Sumenju, poglej na uro . in
pusti potem, da ‘tako wvre 40 do 50
minut, Nato odstavi vse skupaj $e pokrilo
z ognja, da se poéasi ohladi, predno od-
krije§ lonec; sele kadar é&uti§, da tudi ste-
klenica ni ve& vrola, smes jo vzeti iz vode
in jo odmasiti, Potem odlij pogasi iz nje
tekotino, ki se je izloéila iz mesa med ku-
hanjem; dodaj se malo soli in ima§ pristni
mesni sok oziroma mesni &aj, takozvani
beef-tea (izgov. bijf-tij). Bolnik naj ga viije
toplega, kakorsen je; poje naj tudi gosco, ki
<c je vsedla na dnu. Pridobljene tekogine
seveda ni mnogo; 90—1C0 ¢ k veéjemu, am-
pak vsaka kaplia je dragocena in koristna.

Poleti spravljamo ta mesni sok v hlad ali
na led, pa ga sproti segrevamo; najbolje je,
da denemo skledico s tem shlajenim: sokom
v drugo sirjo pesodo s toplo vodo in jo
pustimo nekaj ¢asa na ognju.

Ako bolniku okus ne ugaja, prikanemo
mesnemu &aju e nekoliko limonovega soka.

Kuhano meso, ki je ostalo, spravimo iz
steklenice s palicko "in ga vporabimo v
kuhinji za zdrave Zelodce, kakor sploh ku-
hano meso, na pr. za takozv, poipeic ali
zrezke z jajcem in v mleku namoZenim
kruhom.

Po vsakokratni uporabi je treba stekleni-
co dobro pomiti s toplo vodo in jo spravit:
¢isto in suho.

Za bolnika, posebno takega, ki je prestal
kako hudo bolezen in ne more se viivati
zadostne hrane, je tak moéni mesni ¢a) Se
najbolje vsakdanje krepilo, ker mu daje
ze v par zlicah obilo hranilne snovi, ki ni
zoprnega okusa; ler oslabelemu bolniku
primanjkuje tek, je par zlic takega &aja mad
vse koristno, Seveda ni tak mesni ¢aj za
vsakega tezkega bolnika, na pr. ni
pri hudi mrzlici, legarju ali ranah na
cu, niti ne pri boleEinah na obistih; zato
naj po moznosti zdravnik dolo&i, kdaj
je beef-tea potreben in koristen! Posebne
nal6ge skrbne gospodinje bodi, da ga zna
dobro pripraviti.

To navodilo je posneto po znameniti knji-
¢i E. Jaworske, kijer je navedenih Se veg
sliénih beeftejev, Ni odveg, &e omenimo Se

eno tako moénejo mesno juho, ki je poseb-
no okusna, lahko prebavljiva in bolj rediina
za bolnika nego navadna juha. 200 j pustie-
ga mesa, drobno sesckanega, naj stoji na
hladnem prostoru i uro pomeSano z ¥ li-
trom destilirane vode, ki jo dobig v lekarni.
To zmes zlij potem v steklenico, zamasi
dobro in kuhaj prayv tako, kakor smo to prej
opisali, namre¢ v vi§jem in pokritem loncu
vode, ter naj vre vsaj % ure; za tem pre-
cedi to skozi gosto sito, posoli malo .in daj
vso juho s sivo vsedlino po zlicah bolniku
posrebati, V to juho primesa3. lahko celo
jajce ali vsaj rumenjak, da povisas Se nje
redilnost, Zena, ki razume, kolikega pome-
na je primerna krepka hrana za hitro okre-
vanje bolnika, se paé‘ne bo dolgo obotavlja-
la v potrebi, nego bo poskusila pripraviti
take mesne Eaje. Opisale smo to pripravlja-
nje bolj na siroko, da bodo razumele tudi
priprostej§e kuharice.

Slavsko koljivo (Zito, slavnosina srbska
jed ob krstni slavi) "

Vzemi % kg lepe debele psenice, tako-
zvane bele ali carigrajske, Otrebi jo ¢&isto
in e zveder namoéi v mrzli vodi, Naslednje
jutro odlij vodo in deni Zito v ve&ji lonec,
in sicer glinen ali emajliran, aluminijast ni
pripraven, ker se v njem. Zito rado pripali.
Nalij vrh psenice mrzle vode in pristavi
‘ognju. Najprej naj vre mocno, potem pa
polagoma, da se ne pripali na dnu. Veckrat
lonec potresi ali premesaj z Zlico, Zito naj
se kuha toliko &asa, dokler zrna ne pokajo
in se voda popolnoma ne povre. Ako se je
voda prej povrela, nego je Zito kuhano, je
treba doliti Se malo tople vode, da se
zito skuha dodobra.

Ko se je zito tako skuhalo, ga slresi na
reseto, da se voda odcedi. Ko so zrna od-
cejena, jih deni v @&isto izpran prti¢ek, za-
ve?i ga zgoraj z vrvico ter obesi na suh
vetroven kraj, da se Zito popolnoma od-
cedi, Pusti ga tako priblizno dve uri.

Nato deni na veliko mizo ¢&ist velik prt,
prepognjen dva do trikrat, in razgrni po
njem p3enico, da se susi kakih 5—6 ur; ¢e
pade slava na kak poletni praznik, se
lahko susi celo no& in se pripravi prav
rano zjutraj, da se na vrodini ne skisa. Po-
zimi in v hladni jeseni se Zito pripravlja
pozno po noéi pred praznikom,

o se zito susi, je treba pripraviti Se
druge stvari: orehe, mandeljne in sladkor.
Orehov se dene, kolikor se hode, ali &im
ve& jih je, tem bolja bo jed. Lahko se na-
pravi tudi brez mandeljnov, pa ni tako
okusno, Disav ne devaj razen vanilije, Ne-
kateri dodajajo limonovo. lupinico, cimet,
7ebice, pa vse to je odveé in pokvari pr-
votni okus. Za dobro «Zito» ni treba nié&
drugega kot vanilija. Dobro razmerje je
to-le: 1 kg p3enice, 1 kg ali malo veé &i-
stih zmletih orehov, % ali malo ve& olup-
ljenih zmletih mandelinov, 14 kg stolé¢enega
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in presejanega sladkorja, 2 ali 3 &ibice va-
nilije.

Lahko se vzame od vsakega malo veé ali
manj, ali to je najboliSa mera, Ko je vse
tako lepo pripravljeno, vzemi mlinéek za
meso, ga Cisto operi in prekuhaj-prej v sodi
ter: zmelji pSenico. Nato jo deni v &isto po-
sodo, posoli z drobno soljo in ugnetaj pse-
nico (seveda si moras prej roke dobro
omiti s toplo vodo in milom). Potem do-
dajaj pomalem zmlete oreche in neprestano
ugnetaj, da se orehi-in p3enica lepo enako-
merno zme§ajo. Ko postane ta zmes pretrda
za ugnetanje, dodajaj pomalem vaniljinega
sladkorja ter neprestano ugnetaj in dodajaj:
malo orehov, malo mandeljnov, malo slad-
korja.

Naposled pusti eno do dve pesti orehov
in mandéljnov, da jih bo$ imela za povrhu.
Sladkor 'dodajaj toliko &asa, da bo testo
dovolj sladko, «Zito» mora biti sladko, ali
vendar ne presladko. Vsekakor ne bos po-
rabila ves poldrugi kilo sladkorja. Ko je
testo lepo ugneteno in zmes izenagena, tako
da dobis lepo gladko kaso, vzemi plitvo
stekleno posodo, deni vanjo Zito v obliki
senene kopize, pa da je ravno v posodi in
kopica lepo nakopi¢ena, Nato namoé&i v
mrzli vodi &ist prticek, ozmi ga dobro, raz-
grni in deni na Zito ter z roko pritisni po
njem, da se Zito pogladi, potem pa prticek
zopet vzdigni.

Sedaj vzemi ploh, na katerem mesis, po-
lozi nanj &ist papir, na papir poslavi ste-
kleno ploséo z lepo poravnanim Zitom in
posuj povrhu s tistimi zmletimi orehi in
mandeljni, ki si jih bila prej pustila. Napo-
sled vzemi §e sito, deni vanj ostanck va-
nilinega sladkorja in ga presej na zito, ali
tako, da bo povsod enakomerno posuto.
Potresaj toliko &asa, dokler ni kopica po-
krita s Y%i—'% cm debelo sladkorno plast-
jo. Nato vzemi kos ¢&istega papirja in ga
polozi povrhu in potezaj po papirju s &isto.
suho roko, da se sladkor bolj zbije in tvori
preko no&i trdo skorjo,

Tako pripravljeno Zito postavi na hladen
in suh prostor. Pozimi se sladkorna
skorja zledeni in je lepsa nego poleti, ko
je toplo. V mrzlem Zasu traja zito 4—5 dni,
poleti pa se ohrani komaj dobra dva dni,
Ce ni na ledu, ker rado skisa. D J L

Brzo napravljen Zartelj. 5. rumenjakov, 10
dkg sladkorne sipe mesaj dotlej, da se zaéne
peniti. Prideni zmesi nastrgane lupine % ci-
trone, vlij notri % 1 mleka in na to stresi
Y4 kg presejane fine moke, kateri si vmesala
' pecivnega praska. Vse skupaj mesaj do-
bro se 14 ure. Vse sestavine vzemi mrzle,
Potem deni testo v namazan in z'drobtina-
mi posul model ter takoj v peé. Peci
ob zmernem ognju 1 uro, Pedeno zvrni na
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kroznik ter posuj s sladkorno moko. Ta
Sartelj je brzo napravljen, rahel in okusen.
S

Gospodinjstvo.

Kokosi. Gotovo je najbrie mnogim znano,
kaj je treba storiti s kokosjo, ki zaéne poz-
no klokati, oziroma o nepravem Easu, ven-
dar omenjam §e za one, ki bi morda ne ve-
dele, da je treba tako kokos spraviti.v
hladen prostor in jo nekako stradati, poseb-
no ji ne smemo dajati moke in zita, ampak
le zelenjavo in vode. S tem se ji ze navad-
no odpomore, ako pa §e ne neha, ji je treba
korenitejSe pomoéi, in to je mrzla kopel.
Vtaknemo jo z zadnjim koncem v mrzlo vo-
do, drzimo v njej kakih 10—15 minut in po-
navljamo Lo kopel vsakih 5—6 ur nekoliko
dni zaporedoma. S tem se ji navadno od-
pravi kloéenje. Ako sploh zaéno kokosi
kro¢iti ali se goliti tja meseca avgusta in
septembra, je to navadno znak, da niso kaj
dobre za jajca, in je tedaj najbolie, da se
i‘h iznebimo: na trg z njimi ali pa v lonec. "
Koristi bi ne utegnile ve¢ dosti prinesti

Rosanda.

Pisceta. Ko koklja izvali piséeta, jih ne
smemo pustiti v gnezdu na temnem prosto-
ru, nego jih takoj prenesemo na svetel in
soln¢en prostor, seveda s kokljo vred. Po
tleh posujemo droben pesek ali seneno reza-
nico, prsti ne smemo nasipati, ker se dela
blato. Pri pis€ancih mora biti tudi plitva po-
soda, v kateri je vedno svesa voda. — Prva
hrana pisékom je prosena kasa ali kruhove
drobtine. Damo jim takoj, ko se izvale, Ne-
kateri mislijo, da je bolje, & se puste pisce-
ta par dni brez krme, ali to mnenje je na-

‘pacno. Polagoma dobivajo zivalice krompir,

katerega skuhamo in pretlag¢imo; dobro je
tudi, da ga malo osolimo. Med' vsako ku-
hano jed je ireba primesati malo surove,
drobno zrezane zelenjave: solate, $pinace
ali tudi same trave. Paziti moramo, da ni
hrana prevroga, drugace dobe piséeta in pe-
rutnina sploh piko  (trd jezik).

Kako se sudi in hrani puh. Najbolje je,
da zival, predno jo zakoljes, operes in jo
pusti§ posusiti v kraju, kjer se ji ne more
vet umazati perje. Perje se izpuali potem po-
sebej in puh pa posebej ter se dene vsaka
vrsta v drugo vreco, Te vrece se potem po-
stavijo v peg, ko je tako gorka, kakor ka-
dar se vzame kruh iz peéi; tedaj ne prevro-
¢a. Ta toplota zamori ves mrées, ki je mor-
da v puhu, in tudi posusi perje in puh po-
polnoma. V tej vrodini se tudi izgubi ves
neprijetni duh, ki se drzi perja. Tako lahko
odpravi§ duh iz sveZega perja, komaj na-
puljenega, ali pa tudi iz starega, ki ga ho-
Ces osvezili in mu odvzeti duh po starem.
Seveda je treba paziti, da je pe¢ dovolj to-
pla, ne vroéa, da bi se perje seigalo.

Rosanda.
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Iz nase skrinje.
NOSA IN OBICAJI V TRZASKI OKOLICL

(Nadaljevanije.)
S in na k janje sv. Stefana.

ot 4
Mesec december je za otroke Ze itak
nekako mesec veselja in radosti, kajti lepi
in na darovih bogati dnevi_se kar “vrstijo.
Prvi je sv. Miklavz, potem pride Bozicek
in, kot se spominjam iz svojih otroskih let,
je bil e tretji dan pomemben v nasih mla-
dih letih, pa Ge Ze ne toliko za deklice,
tembolj za degke. Drugi boZi€ni praznik, sv.
Stefan, je prinesel deckom zopet svojih da-
rov, a to na poseben nalin, kajti tu ne na-
stopa kak skrivnosten darovalec, ampak
vrsilo se je to javno ma trgu v vegji vasi
blizu Trsta, kjer sem takrat Zzivela in ki
so ga zvali «na gorici».

Istega dne namre&, po slovesnih popol-
danskih vegernicah, so se zbrala skoraj vsa
dekleta iz vasi v svojih najlep§ih in naj-
drazjih oblekah — seveda i tu narodna noSa
v &asti in prednosti — mna gornjem koncu
vaskega trga. Prinesle so s seboj vse Zepe
polne pomaranc, jabolk, orehov in drugega
fakega, za otroska usta pray vabljivega
sladkega blaga, Mnoga dekleta so. prinesla
s seboj kar celo culico, katero so Se tudi
iz posebne postrezljivosti mesli njih fantje
— cavaliers servant. Mladeni&i so se posta-
vili pa malo bolj v stran, kajti glavno vlogo
so pri tem obicaju imela -dekleta. Seveda
so ob kraju trga pristopili radi, da se na-
gledajo in po svoje zabavajo, matere in oce-
fie vagkega drobiza, ki se je poZeljivih
o¢i in veselega srca postavil pred bogato
oblozena dekleta, pridakujoé mnestrpno, kdaj
se bode zadelo «kamenjanje sv. Stefana».
To ti je bilo 3¢ebetanja, kri€anja in pro-
$nja, vsak je Zelel biti po svoje kamenjan,
kajti kamni so bili sladki in dobri. Vsa mla-
dez od 6. do 12, leta, seveda le moskega
spola, kajti deklicam ne pristoja kaj ta-
kega in drvenje po «gorici» ni bilo pri-
merno za dekletca, je stala in pricakovala,
kdaj bode padel, oziroma letel prvi kamen,

Ko je bilo vse lepo razporejeno in urav-
nano, se je zaGelo pravo kamenjanje. De-
kleta so namreé segla v Zepe ter prinesla
na pogled lepe pomaranée, pa zatela zama-
hovati, kot bi jih hotela vregi dol po trgu.
Ze so se detki pripravili, da se zadrvijo za
sladkim kamnom, ali — treba je bilo vztra-
jati in trpeti, kajti roke so sicer zamahnile
in dozdevalo 'se je, da bo kar mahoma zle-
tela ‘pomaranéa’ po trgu, ali' pomaranée, ja-
bolka in -drugo.tako  je vse Se ostalo v
roki, ki se je-bila:povesila, ne da bi bila
vrgla. : g

Seveda je bila to sama nagajivost deklet,
katerim je od moSke strani sledil smeh in
krohot. ter zivahni spodbujajo&i klici ¢a-

kajo¢ih de&kov, da bi, vendar ne bile tako
neusmiljene in bi zadele vendar Ze enkrat
<kamenjati» te-le, pravzaprav male «svete
Stefane», ki so tsko nesirpno- ¢akali. Ali
dekletom se prav ni¢ ne mudi, Se malo na-
tezajo nepofakance, da igra dalj Casa traja.
No pa vendar se nekatere odlogijo, da vr-
7ejo prve par pomarand in jabolk, se-
veda v ono stran, kamor jih je bilo najmanij
obrnjenih, da je tekanje in drvenje tem
vedje. Kakor hitro namreé "decki vidijo, da
so zleteli prvi «kameni», pa za njimi, da
bi bil vendar vsak prvi in nihée zadnji, In
prvim kamnom slede drugi, in zopet in zo-
pet nepretrgano bombardiranje s sladkimi
projektili. Po vsaki taki salvi nastane med
decki obca veselost in najZivahnejse vrve-
nje. Vsak skusa prehiteti drugega, nadkri-
liti ga in mu odvzeti «kamen», vsak hoce
biti bolj uren in spreten, da nabere.éim veé
«kamenja», Prav smesno in kratko&asno je
bilo gledati, kako se v tem Zivem klopéicu
vse kobaca in prekucuje, drug &ez drugega,
manj§i pod veédjim ali pa tudi narobe. Se-
veda ujamejo najvnetej§i tekmeci mesto
sladke pomaranée ali lepega jabolka tudi
kakega «zajéka», ali ta ni¢ ne boli, éetudi
bi se pocedila kri, tudi razne praske po
rokah, kolenih ali po obrazu nié¢ ne motijo,
kajti tu gre za bitko nekako v zmislu Stri-
tarjevih «Malih vojakovs: «Ce tece kri iz
nosa teée, kako je lep Stefanji dan»

Véasi pa prileti v tem obéem metezu od
kakega bolj Segavega in nagajivega delleta
tudi ponizna repica ali rumeni korenéek,
no pa tudi za tem se vriejo v svoji Zelji,
da bi dobili ¢imveé kamenja, pa ko pobe-
rejo repo mesto gosposke pomaranée ali
rdeédeli¢nega jabolka, povzroda tako kamenje
tem ve& smeha in radosti, kajti vsak se rad
smeje drugemu, ako se mu pripeti mala ne-
prilika, Seveda &e opazijo, da kako dekle
v svoji mali radodarnosti rajse mege repo
in korenje mesto pogojenih sadov, potem se
detki tudi ogorteno spravijo k malemu pro-
testu in so v stanu celo nazaj kamenjati,

To «kamenjanje sv. Stefana» traja toliko
tasa, dokler ne izginejo pripravljene zaloge.
Za ob strani pozeljivo gledajote deklice, ki
se vrvenja ne smejo udeleZiti, e dekleta
posebej kaj prihranijo, kakor -tudi prihra-
nijo za druge jim ljube osebe par pomaranc
in jabolk v spomin «kamenjanja». :

Po «kamenjanju» se mali in odrasli
kmalu razidejo, kajti skoro je Ze mralno;
prvi jo seveda popihajo domov oni, ki so
kaj prida ujeli; oni pa, ki jim sre¢a ni bila
dovolj mila, se vragajo bolj tiho in pohlev-
ni, skusajo se prikupiti Se za razdelitev
zadnjih ostankov, bodisi-tudi le za par ore-
hov ali kaj podobnega, katere potem miadez
skupno v veselju pospravi v svoje nenasit-
liive zelodike, katerim je «kamenjanje sv.
Stefana» pravi in zmeraj Zeljeni praznik.

Rosanda.
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trgan;e ishias, zbadanje, nevralgijo itd. bodete najuspeSnejSe
zdravili s prelzkuéemm zdravilom ,,ﬂﬁﬁgrheumm“ ki
se de niti v enem primeru ni izkazal brezuspesnim. Malo-
Rrvnost, Dbledico, splodno Sibkost,” nervoznost, slab tek
ozdravi z gotovim uspehom Feraibrumin, kateri tudi
izredno dobro ucinkuje pri slabotnih otrocih. Obe zdravili sta
“adlikovani v Parizu z zlato kolajno.
Proizvaja in razposilja po povzetju:

M. Ph. A. MRRUSIC, lekarnar - KONJIC (ﬂercegoomn)

2 steklenici 80 Din., 3 stekl. 103 Din. - Posinina in zavoj franko:
0“090000“0“00000“000000000)0“%00000000009 20500804
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lz§le so koiedmce '

Knnievna druZina «Lué» v Trstu nam je podanla
ravno za BoZit¢ drugo skupino knjig, in Sicer:

Roman Slavka Slavca: «Uhogi Ustine, ki se odlgrava.
v goriski okolici.

Kmetsko povest znanega pol;skega plsatelja. Rey monta,
«Tomek Baram» v prevodu in z uvodom Franceta Bevka,
ter %

1k zvezek polgudno -znanstvenega zbormka «Lub» 3
sledeto vsebino:

~J. Wilfan; Politika in etnika,

J. Agneletto: Gospodarsko stanje podezelskega prebi-
vaistva v Julijski Krajini. ;

A. Sirok: Pri nasih upodabljajotih umetnikih.
I Grbec: «Nekal podatkev o gla"benem nvljen]u po
vojni. ”
A. l.: Brvatske publikacije.
F. Kleinmayr: NaZa Eciska knjizevnost.
- F. B.: Naboine publikaeija.

F. B.: EnjiZne izdaje 1. 1827,

L. C.: I dodatek k razpravi «Pcliti¢na in upravna raz-
delitev Juliiske Krajine za dcko de 20. novembra 1927.»

; Zbornik prinaga tudi eno polo s slikami na8ih umet-
nikov. — Knjige so na prodaj v yseh knjigarnah in v ti-
skarni «Edinogts.

Cena vsem trem knpgam I 4 — Za poml;atve po posti
poleg tega ¥e pristojbina 60 stot. za vsako skupino knpg

' ZA JUGOSLAVIJO:

Knjige se naroéa;o pri upravi ,Zenskega sveta® v Ljubljani, Rarlov-
ska cesta 20 in stanejo vse tri skupaj Din. 25. Posamezr\e kmlge 12 Din.
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ordinira
dopoldne v POSTOJNI
¢ v Kutinovi hisi
¢ popoldne v ST. PETRU
¢  na Krasu pri Kutinu.
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Neobhiodno potreben v vsaki bidl,
Najboljsl spremljevalec na poto-
vanju, zelo praktiten v viaku.dn
na parniku. Opremijen s tipkami
za slevensko pisavo. Tehta Eetrtl-
no in stane polovico navadnega
plsalneca stroja, medtem ko iz-
vriuje isto delo, — Zahtevajte pos
nudbo s ‘ceniki, Pladline olajSave.

C. A. MOHOUICH, Trst

ViA MAZZIND 17
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g Perilno blago za damske in
otroske obleke z znamko

Jndanthren®
" obdrzi barvo v perilu in ‘
na solncu. Dobi se

ﬂ& P

E Skaberne

M. U. dr. D. Sardo¢]

specijalist za ustne in zobne boleznl perfekcloniran na dunajski Kiiniki

: ordinira v Trstu ‘
¢ Via San Lazzaro 23, ll. nadsirople (zraven kavarne .Roma®)
: - od 8-12 In od 3-7, ke




	6_4_Page_01_cr
	6_4_Page_02_cr
	6_4_Page_03_cr
	6_4_Page_04_cr
	6_4_Page_05_cr
	6_4_Page_06_cr
	6_4_Page_07_cr
	6_4_Page_08_cr
	6_4_Page_09_cr
	6_4_Page_10_cr
	6_4_Page_11_cr
	6_4_Page_12_cr
	6_4_Page_13_cr
	6_4_Page_14_cr
	6_4_Page_15_cr
	6_4_Page_16_cr
	6_4_Page_17_cr
	6_4_Page_18_cr
	6_4_Page_19_cr
	6_4_Page_20_cr
	6_4_Page_21_cr
	6_4_Page_22_cr
	6_4_Page_23_cr
	6_4_Page_24_cr
	6_4_Page_25_cr
	6_4_Page_26_cr
	6_4_Page_27_cr
	6_4_Page_28_cr
	6_4_Page_29_cr
	6_4_Page_30_cr
	6_4_Page_31_cr
	6_4_Page_32_cr
	6_4_Page_33_cr
	6_4_Page_34_cr
	6_4_Page_35_cr
	6_4_Page_36_cr

